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Message du Président du comité d’'organisation

,traditionnel et moderne®

Chers tireurs sportifs, chers invités

Le 18eme fete de tir sportif de suisse orientale (0SPSF) se tiendra au Toggenburg au
printemps 2022 sous le slogan «traditionnel et moderne~. En tant qu'organisateur, I'asso-
ciation de tir sportif de suisse orientale a le plaisir de vous accueillir au grand rendez-
vous de tir.

Le tir aune tradition particuliére. Il est donc trés important pour le comité d'organisa-
tion d'allier « tradition » et « modernité » Le tir sportif de petit calibre a trouvé de nom-
breux nouveaux fans grace aux nombreuses compétitions internationales, championnats
et Jeux Olympiques. L'engouement pour les sports de tir, dans lesquels la précision, la
force mentale et la concentration décident du succes ou de I'échec, s'est accru dans la
population. Les compétitions de biathlon en hiver en particulier fascinent encore et tou-
jours un large public de télévision.

L'OSPSF 2022 offre aux tireurs diverses options de compétition dans les distances de 10
metres, 30 metres et 50 metres.

Le centre du festival est situé au centre de Biitschwil. Les stands de tir a Ebnat-Kappel,
Mosnang, Kirchberg et Lenggenwil sont des sites de compétition. Les vainqueurs de la
fete toutes distances comme le Target Sprint national seront parmi les temps forts de
la fete du tir.

Le comite d'organisation accueille les participants, leurs accompagnants et tous les in-
vités de I'0SPSF.Larégion du Toggenburg se réjouit de votre visite. Comhinez votre
participation au festival de tir avec un séjour dans cette belle région. Diverses attrac-
tions vous invitent a visiter, profitez de quelques heures et jours sans soucis avec nous
aToggenhurg.

Nous remercions nos partenaires, supporters et sponsors pour leur grande contribution.
Sans eux, I'evénement ne serait pas possible. Nous sommes impatients de tous vous ren-
contrer. Nous souhaitons aux tireurs actifs des compétitions passionnantes et de haute
qualite.

Andreas Widmer
Président comité d'organisation



Message du Président association de tir sportif de suisse orientale

Bienvenue a Biitschwil en 2022

Chers tireurs sportifs
Chers amis du tir sportif
Chers invités

Je vous souhaite chaleureusement la bienvenue au 18eme féte de tir sportif de suisse
orientale, qui se déroulera du 8 avril au 1er mai 2022 sur trois weekends du vendredi au
dimanche.

Apres 2012 a Saint-Gall, je suis ravi de pouvoir a nouveau vous accueillir a un festival de
tir sportif en suisse orientale en 2022 dans la région du bas Toggenburg / Fiirstenland.
Lors de cet événement, le comité a décidé de proposer toutes les disciplines représen-
tées dans notre association en méme temps dans un festival de tir déecentralisé. Depuis
longtemps déja, les tireurs du C10m ont une nouvelle fois l'opportunité de participer aun
tel événement.

En plus d'un programme de tir attractif avec de superbes prix, j'espére que notre festival
de tir sportif seraun point de rencontre pour tous les tireurs sportifs en Suisse. Aprés
que les deux dernieres années aient apporté des défis socialement et techniquement
inconnus jusqu'a présent, nous espérons pouvoir renouer avec la tradition du passé avec
notre festival de tir.

Avant/a cote/apres le tournage cela vaut la peine de nous rendre visite pour decouvrir
cette belle region. Le Santis, le lac de Constance et bien d'autres belles destinations
d'excursions invitent a decouvrir la suisse orientale.

A ce stade, je tiens aremercier les autres membres du comité et les associations lo-
cales avec leurs innombrables aides, mais aussi les nombreux sponsors. Sans eux, un tel
evenement ne serait pas possible!

Je souhaite avant tout aux tireurs «bon tir» et un séjour inoubliable en suisse orientale.

Avec un salut amical

Marcel Schilliger
Préesident association de tir sportif de suisse orientale (OSPSV)



Informations importantes

S’il y a des fautes par la traduction, nous excusons. La version faisant autorite est celle en allemand.

Site internet:

Adresse postale:

Inscriptions:

Jours de tir
Carahine C50:

Jours de tir
Carahine C30:

Jours de tir
Carabine C10:

Heures de tir:

Places de tir:

Delai d'inscriptions:

Informations rangeurs:

www.ospsf2022.ch

18. Ostschweizer Sportschiitzenfest 2022
Marcel Schilliger

Stadeliweg 5

9220 Bischofszell

info@ospsf2022.ch

18. Ostschweizer Sportschiitzenfest 2022
Indoor Swiss Shooting AG
Bischofszellerstrasse 72a

9200 Gossau SG
anmeldung@schuetzenportal.ch

Du vendredi 8 avril au dimanche 10 avril 2022

Du vendredi 22 avril au dimanche 24 avril 2022

Du vendredi, 29 avril au dimanche 1 mai 2022

Dimanche 1 mai es la place de tir a Mosnang disponible pour le tir général seulement
jusqu'a 10h00. Puis il est occupé pour le vainqueur de la féte.

Samedi 9 avril 2022

Samedi 23 avril 2022

Dimanche 24 avril 2022

Dimanche 1 mai 2022 est le vainqueur du féte.

Le CO se réserve le droit d'insérer des jours tir supplémentaires si ceux-ci sont né-
cessaires.

Du samedi 9 avril au dimanche 10 avril 2022

Du samedi 23 avril au dimanche 24 avril 2022

Du vendredi 29 avril au samedi 30 avril 2022

Samedi 30 avril es la place de tir disponible pour le tir général seulement jusqu'a
12h00. Puis il est occupé pour le vainqueur de la féte.

Le CO se réserve le droit d'insérer des jours tir supplémentaires si ceux-ci sont né-
cessaires.

Tous les jours de 08h00 a 12h00 et de 13h30 a 19h00
Exception: les dimanches le tir se terminera a 18h00.

Voir dispositions générales.

A partir du 1decembre 2021, il est possible d’inscrire a I'avance des participants,
cibles et groupes. L'inscription finale n ligne avec allocation des rangeurs est pos-
sible a partir du 15 décembre a 16h00.

Les inscriptions peuvent se faire en ligne jusqu’au derniere weekend de la fete. Les
livrets de tir seront livrés jusqu’a 10 jours avant le debut de la manifestation, aprés
ils devront etre retirés au centre de la fete.

Les réservations des rangeurs et 'occupation des stands actuelles peuvent etre de-
mandées en ligne a partir du 15 décembre 2021.



Informations générales:

Telephone:

Rangeures, mutations
et inscriptions
supplémentaires:

Controle les carahines:

Ventes des passes
et de munitions:

Résultats / controles:
Service sanitaire:
Places de parc:
Restauration:

Objets trouvés:

Demandes par courriel seront rependues dans un délai d'une semaine:
anmeldung@schuetzenportal.ch

En plus, a partir du 11 janvier jusqu'au 29 mars 2022, ce numéro de téléephone est en
service jaque mardi du 10h00 a 11h30: 071 380 00 14

Pendant les jours de tir, lacentrale de la féte doit étre contacté direct.

Centrale de la féte a Biitschwil
pendant les heures de tir: 07960184 17

Seulement alacentral de la féte a Bitschwil

Il n'y en a pas des controles obligatoire des carabines

Sur tous les places de tir.

Seulement a lacentral de la fete a Biitschwil

Sur tous les places de tir.

Suivre les panneaux de signalisation et les ordres du personnel
Sur tous les places de tir, ainso qu'a la centrale de fete a Biitschwil

Pendant la manifestation: au guichet ,, Informations/Mutations” a lacentrale de fete
aBiitschwil

Apres la manifestation: sur demande écrit a 'adresse postale ou par demande par
courriel al'adresse de contact sur la page d'accueil



Plan de situation schematique de lacentrale de la fete et des
places de tir
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Centrale de la féte Biitschwil

Zivilschutzaushildungszentrum, Gramigerstrasse 32, 9606 Biitschwil
GPS 47 36'77.20“N/9 07'00.70“E

Place de tir C10m Ebnat-Kappel

Stegritistrasse 10,9642 Ebnat-Kappel, GPS 47 27'11.60“N /9 11'23.00“E

Place de tir C30m Lenggenwil
Hasenholz Niederhelfenschwil, GPS 47 28'23.10“N /9 08'10.60“E

Place de tir C90m Ebnat-Kappel

Dickenstrasse, 9642 Ebnat-Kappel, GPS 47 25'37.90“N /9 11'90.19“E

Place de tir CO0m Kirchberg

Hasenbergstrasse, 9533 Kirchberg, GPS 47 40'66.43“N /9 03'39.89“F

Place de tir CO0m Mosnang
Unterdorf, 9607 Mosnang, GPS 47 36'59.33“N /9 04'14.16“E



Notre Centrale de la fete Biitschwil incl. place de parc:

Voici quelques photos de nos places de tir:

Ebnat-Kappel C10m

Lenggenwil C30m




Ebnat-Kappel C50m

Kirchberg C50m

Mosnang C50m
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Dispositions géneérales

Chaque participant a la 18eme Féte de tir sportif suisse oriental 2022 admet les dispositions et prescriptions de
ce plan de tir, ainsi que d’éventuelles prescriptions et directives complémentaires affichées dans les stands, a
titre de contrat bilateral.

Si, pour des raison pratique de lisibilité, seule la forma masculine est utilisée dans ce document il va sans dire
que les femmes sont bien évidemment concernées.

1.2.
1.3.
14.
1.9.
1.6.

2.2.

23.

3.2.

Bases

Le principe veut que ce soient les documents énumérés ci-dessous, dans leur version en vigueur au mo-
ment de son approbation, qui constituent la base pour I'élaboration de la partie technique du présent
plan de tir.

Regles du tir sportif (RTSP) de laFST, annexe incluses (régles techniques et appendices).

Reglement disciplinaire de la FST.

Dispositions d’exécution pour le tir des juniors.

Dispositions d'exécution pour le droit de participation des ressortissants etrangers aux tirs de laFST.

Dispositions d'exécution port la participation facilitée aus concours de la FST pour les participants et
handicapeés béenéficiant d'allegement de position et les tireurs en fauteuil roulant selon WSPS.

Participation

Ayants droit: Seules les personnes en possession d'une licence et membres d'une sociéte de tir affiliee
aune société cantonal ou une sous-associationde laFST peuvent participer a cette catégorie de fetes
de tir. Il en vade méme pour les membres licenciés d’une sociéte de tir al'etranger, affilee alaFST et
des participants C30, qui sont signalés dans l'ospsv.

Membres multiples: Les membres multiples sont des participants qui sont membres d'une société de
base et en plus membre d’'une autre société. lls ont I'obligation de concourir ave leur sociéte de base.
Une participation avec une autre sociétée n'entre en considération que si la sociéte de base ne participe
pas au concours de sociétés ou concours de groupes.

Les participants résidant hors de Suisse et de la Principauté de Liechtenstein qui n'appartiennent pas a
une association FST ont besoin d'une licence de la féte. Cela signifie qu'ils sont exclus de la participa-
tion aux concours de formation. L'inscription ne peut pas se faire en ligne (uniquement possible au
centre du festival ou par écrit a l'avance).

Durée, heures de tir, concours particuliers, centrale des féte et places de tir

Tirs en générale:

Du vendredi 8 avril au dimanche, 10 avril 2022
Du vendredi 22 avril au dimanche, 24 avril 2022
Du vendredi 29 avril au dimanche 1 mai 2022

Heures de tir:
Chaque jour de 08h00 a 12h00 et de 13h30 a 19h00
Exception: les dimanches le tir se terminera a 18h00

"



3.3.

34.

3.9.

3.6.

4.1.

Concours spéciaux et manifestations particuliéres:

Target Sprint: Samedi, 9 avril 2022
Journee officielle: Samedi, 9 avril 2022
Vainqueurs de la fete C10/C10A: Samedi, 30 avril 2022
Vainqueurs de la fete C50/C30: Dimanche, 1 mai 2022
Remise des prix: Samedi, 18 juin 2022

Centrale de la fete Biitschwil:
Dans la Centrale de la fete Biitschwil se trouvent les guiches suivantes:

Livrets de tir: remise des livrets de tir commandeés, non payés et non expédiés, remboursements

Mutations: pour remplacements, inscriptions nouvelles et supplémentaires
Rangeurs: pour nouveaux participants, jusqu'a épuisement des stocks
Controles: controle et éventuellement correction des résultats saisis
Distinctions

Paiements immeédiats

Prix matériels et dons en nature

Informations générales

Bureau des ohjets trouvés

Places de tir:
Les guichets suivants se trouvent sur toutes les places de tir:

Vente des passes (aussi les maitrises)
Remise des munitions

Heures d'ouverture des guichets:

Guichets a la centrale de la féte (sans guichet controles):
06h30 a 18h30 (sans interruption)

Guichet controles a la centrale de la féte:
09h00 2 20h00 (sans interruption)

Places de tir (Vente de passes et de munitions):
07h00 a 12h00 et 13h15 - 18h45

Les dimanches, tous les guichets ferment une heure plus tot.

Places de tir et nombre de cibles

Carabine C50:

Lieu N'ombre et type de N.o des D.irec- Positions
cibles cibles tion

Kirchberg® 8 cibles Meyton 1-8 N tous
Mosnang® 8 cibles Sius 931 11-18 NE tous
Ebnat-Kappel® 10 cibles Meyton 21-30 SSE tous
" Les stands individuels seront disponibles selon les besoins.
(vair réservations actuelles en ligne)

12



4.2.

4.3.

44.
4.5.

59.2.

5.3.

5.4.

6.2.

Carabine C30:

Lieu N-ombre et type de N_o des D_irec- Positions
cibles cibles tion

Lenggenwil® 8 cibles manuels 201 -208 NNE couche
*Les stands individuels seront disponibles selon les besoins.
(vair réservations actuelles en ligne)

Carabine C10/C10A:
Lieu Nombre et type de cibles No des cibles
Ebnat-Kappel * 16 cibles Sius 991 301 -316

*Les stands individuels seront disponibles selon les besoins.
(vair réservations actuelles en ligne)

Toutes les installations carabine C50 et C10 sont équipées d’'un marquage électronique.

Le comiteé de tir se réserve le droit de ne pas utiliser ou que partiellement, certaines installations de
tir préevues ou, en cas d'affluence, d'augmenter les jours de tir ou d'ouvrir des places de tir supplemen-
taires.

Delai d’inscription
Tir en géneéral:
Les sociétes et tireurs individuels sont priés de s’inscrire en ligne. Comme alternative les inscriptions

peuvent etre faites au moyen des formulaires officiels.
Cloture des inscriptions: 14 fevrier 2022.

Adresse pour I'inscription:

18. Ostschweizer Sportschiitzenfest 2022
Indoor Swiss Shooting AG
Bischofszellerstrasse 72a

9200 Gossau SG

Inscription en ligne:
A partir du 1décembre 2021, il est possible de préinscrire des participants, cibles et groupes. L'inscrip-
tion finale en ligne avec allocation des rangeurs es possible a partir du 15 décembre 2021 du 16h00.

Adresses internet:  www.portail-tireurs.ch (inscription en ligne)
www.ospsf2022.ch (informations et documents d’'annonce)

Commandes anticipées de passes et de rangeurs

Apres reception de I'inscription un courriel automatique est établi avec la facture pour les finances des
sociétés, des groupes, les livrets de tir et les différentes passes commandées. Cette facture est ac-
compagnée d'un bulletin de versement et des rangeurs attribués (sur demande également par voie pos-
tale). La facture doit etre réglée dans le 30 jours a compter de sa réception.

Les tireurs de sociétés et de groupes ont I'obligation de commander leurs passes et rangeurs par I'en-
tremise de leur sociétée. Des commandes des participants individuels (jusqu’a trois) peuvent étre sou-
mis par un login simplifie.

13



6.3.

6.4.

1.2.

13.

14.

1.9.

16.

1.1.

8.2.

Tous les livrets de tir payés seront envoyés aux sociétés dés le debut mars 2022 (le plus tard, dix jours
avant le debut de la manifestation). Les livrets de tir non envoyés sont a retirer pendant le tir au gui-
chet «livrets de tir/mutations» a la centre de la fete a Biitschwil.

L’allocation des rangeurs ce fait a partir du 15 decembre 2021, 16h00, directement en processus de la
commande en ligne. Veuillez prendre note, qu’il faut occuper une cible pour une demi-journée avant que
des rangeurs sur une prochaine cible soient réservés (exemple: pour 16 rangeurs une cible de 08h00 a
12h00 est réservée et non deux cibles de 10h00 a 12h00).

Les positions de départ peuvent étre sélectionnées en fonction de I'occupation et de I'emplacement de
votre sociéte (si le voyage prend plus de temps, vous pouvez commencer plus tard).

Mutations, inscriptions complémentaires et renonciations

Inscriptions complémentaires de tireurs de société:

Les sociétés qui doivent annoncer des tireurs supplémentaires peuvent place ces commandes en ligne
jusqu’au dernier week-end de la féte au se rendent au guichet «mutations» a la centrale de la féte a Biit-
schwil. Aucune taxe n’est préelevée pour les inscriptions complémentaires.

Ventes supplémentaires des passes

Des passes et des maitrises supplémentaires peuvent étre réservées en ligne pour des tireurs déja ins-
crits jusqu'au moment ou les livrets de tir seront produits. Des commandes ultérieures peuvent étre
faites sur les places de tir (aussi pour les maitrises). Des passes facturées ne peuvent pas étre rem-
boursées, sauf les maitrises pendant la durée de la manifestation (se rendre au guichet «<mutations» ala
centre de la fete a Biitschwil).

Annonces de remplacement:

Les annonces de remplacements peuvent étre faits en ligne jusqu’au moment ou les livrets de tir seront
produit. Des annonces de remplacements ultérieures peuvent étre fait pendant le durée de la féte au
guichet «mutations» a lacentre de la fete a Biitschwil. La présentation des livrets de tir des tireurs
concernés y sera indispensable. Pour toutes les annonces de remplacement une taxe de CHF 8.00 par li-
vret de tir modifié sera pergue.

Inscriptions complémentaires de groupes:

Tant que aucune des membres du groupes n'ont pas encore des résultats dans la passe groupes tous les
inscriptions complémentaires de groupes peuvent étre effectuées au guichet «mutations» pendant la
durée de la féte. Ces inscriptions sont gratuites.

Mutations au sein de groupes existants:

Tant que aucun des membres du groupe existant et aucun des membres nouveaux n'ont pas encore des
résultats dans la passe groupe il est possible de modifier les membres du groupe, soit en ligne ou au
guichet «mutations» pendant la durée de la fete. Les membres du groupe sont séparément listés sur un
«papier de groupe».

Annulations:
Les annulations peuvent étre effectuées par le responsable de la société pendant la durée de la fete au
guichet «mutations» alacentre de la féte a Biitschwil.

Les frais de participation des ensembles non-classés ne seront pas remboursés.

Livret de tir

Le livret de tir est personnel, non transmissible et n'est établi qu'aux titulaires d’une licence valable de
laFST oud'une licence de jour.

Le prix du premiere livret de tir s'éleve a CHF 25.00, y inclus taxes, rangeurs, taxes des fedérations et
promotion des jeunes talents. Le prix de chaque livre de tir supplémentaire d'un méme participant est
de CHF 20.00.

14



8.3.

8.4.
8.9.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

9.1.
9.2.
9.3.

94.

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

Les tireurs hors I'association doivent verser une taxe de CHF 5.00 en faveur de la caisse de I'associa-
tion. La taxe est prelevée lors de I'achat du livret de tir. Chaque tireur n’est obligé de payer cette taxe
qu’une fois.

Dans le prix des passes une taxe environnementale est comprise.

Les participants regoivent un livret de tir par distance carabine C50, carabine C30, carabine C10 et ca-
rahine C10A, avec lequel ils sont seules habilités a tirer. Le livret de tir doit étre signe par son titulaire
avant le début du tir.

Lors duremplacement d'un livret de tir (perte etc.), il sera pergu une taxe de CHF 12.00.

L’annulation d'un livret de tir sera facturée d'un montant de CHF 30.00 ou décomptée avec les réparti-
tions (apres le dernier jour de tir: CHF 40.00).

Les livrets de tir non retirés seront facturés aux sociétés concernées ou pris en compte avec les répar-
titions, d'un montant de CHF 40.00, représentant les frais d'eétablissement et la perte du temps des ran-
gEeurs réserves.

Les passes individuelles et les passes d’exercice ou de rachats ne seront pas remboursées.

Rangeurs
L'ordre de tir est déterminé par le rangeur qui est obligataire.
Ladurée par rangeur s’éleve a 15 minutes.

La confirmation des rangeurs contient les indications suivantes:
Numeéro de la sociéte, jour de tir, lieu de tir, numéro de lacible et 'heure de tir.

Le droit aux rangeurs est exclusivement déterminé par les cibles commandées préalablement. Une ré-
servation de rangeurs sans commande préalable est exclue.

Les rangeurs suivant seront alloués en ligne:

Distance C50: pour honnes cibles, rachats, etc.:
1220 coups 1rangeur
pour 1220 coups suivants 1rangeur
Maitrise en 3 positions 6 rangeurs
Maitrise en 2 positions o rangeurs
Maitrise en position couche 4 rangeurs
Distance C30: pour honnes cibles, rachats, etc.:
1215 coups 1rangeur
pour 12 15 coups suivants 1rangeur
Maitrise en position couché 2 rangeurs
Distance C10/C10A: pour bonnes cibles, rachats, etc.:
1210 coups 1rangeur
pour 12 10 coups suivants 1rangeur
Maitrise kat. C10 4 rangeurs
Maitrise kat. C10A (appuie) drangeurs

Le tireur doit arriver 10 minutes avant I'heure a lacible attribuée et remettre au secretaire le livret de
tir et présenter la confirmation des rangeurs. Une arrivée tardive entraine la perte du temps de tir d'un
rangeur.

L’attribution des rangeurs s’'effectue avant la fete, sur la base des commandes passées. Pendant la fete,
elle se fait pour des cibles et livrets achetés sur place, autant que possible.

Toutes les reclamations relatives a l'attribution des rangeurs sont réglées déefinitivement par le co-
mite de tir.
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10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

11,

1.1.
11.2.

12,

12.1.

12.2.

123.

Armes et contréles des armes

L’admission et le maniement des armes doivent correspondre aux reglements techniques de laFST. ||
n'y a pas de controle obligatoire des armes dans le centre du festival. Le comité de tir se réserve le

droit d'effectuer des controles par sondage dans les stands.

Les armes déposées dans ou en dehors du stand en violation des prescriptions seront confisquées. Elles

pourront étre récupérées aupres de ladirection de tir contre paiement d'une taxe de CHF 10.00.

Les organisateurs de la fete déclinent toute responsabilité pour les armes ou autres effets endomma-

gés ou perdus.

Déefinition des armes selon RTSP;

Types de carabine C50:

- Carahine C50

Types de carabine C30:
- Carahine C30 -> comme carahine C50

Types de carabine C10/ C10A:

- Carahine C10

La seule possibilite de faire reparer son arme ne se présent qu'au centre de féte a Biitschwil.

Munitions

Tous les participants apportent leur propre munition ou les achétent sur la place de tir.

Les douilles restant la propriéeté de I'organisateur de la fete.

Classes, prestations d'age et allegements de position

Carabine C50/C30
Juniors (U13)

Juniors (U15)

Juniors (U17)

Juniors (U19)

Juniors (U21)

Elite (E)

Seniors (S)
Vétérans (V)
Senior-Véterans (SV)

Carabine C10A
Seniors (S)
Vétérans (V)
Senior-Véterans (SV)

Carabine C10
Juniors (U10)
Juniors (U13)
Juniors (U15)
Juniors (U17)
Juniors (U19)
Juniors (U21)
Elite (E)
Seniors (S)

10 - 12 ans (années de naissance 2012 - 2010)
13 - 14 ans (anneées de naissance 2009 - 2008)
15 - 16 ans (anneées de naissance 2007 - 2006)
17 - 18 ans (anneées de naissance 2005 - 2004)
19 - 20 ans (années de naissance 2003 - 2002)
21-45 ans (années de naissance 2001 - 1977)
46 - 59 ans (anneées de naissance 1976 - 1963)
60 - 69 ans (années de naissance 1962 - 1953)

des 70 ans (années de naissance 1952 et avant)

46 - 59 ans (années de naissance 1976 - 1963)
60 - 69 ans (années de naissance 1962 - 1953)

des 70 ans (années de naissance 1952 et avant)

08 - 09 ans (années de naissance 2014 - 2013)
10 - 12 ans (années de naissance 2012 - 2010)
13 - 14 ans (anneées de naissance 2009 - 2008)
15 - 16 ans (anneées de naissance 2007 - 2006)
17 - 18 ans (anneées de naissance 2005 - 2004)
19 - 20 ans (anneées de naissance 2003 - 2002)
21-45 ans (années de naissance 2001 - 1977)
46 - 59 ans (anneées de naissance 1976 - 1963)
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124.
125.

12.6.

12.1.

13.

13.1.
13.2.

13.3.
134.

13.5.

136.

13.7.

13.8.

14.

14.1.

14.2.

143.

144.

Vetérans (V) 60 - 69 ans (années de naissance 1962 - 1953)
Senior-Véterans (SV) des 70 ans (années de naissance 1952 et avant)

Sur demande, les participants doivent justifier leur identité au moyen de lalicence.

Juniors (U10-U21), les vétérans et les senior-vétérans ont seulement droit aux avantages prévus par le
plan de tir si leur livret de tir indique la mention respective.

Les allegements de position et les modifications d’armes autorisés par laFST sont reconnus. Les docu-
ments d’autorisation de laFST doivent étre présentés sans demande. D'autres attestations ne sont pas
reconnues.

Generalement, ils n'existent pas des allegements de position autorisés pour les maitrises.

Déroulement des tirs, régles de tir, évaluation des coups et évaluation des résultats
Pour toutes les régles de tir, on renvoie explicitement aux RTSP de laFST pour toutes les disciplines.

Les participants sont responsables que les fonctionnaires comprennent leurs instructions correcte-
ment. lls doivent vérifier |a justesse des inscriptions et des résultats dans le livret de tir. Les correc-
tions doivent étre visées par I'organe de surveillance du stand.

Il'est interdit aux participants de manipuler les cibles ou les appareils de commande.

Es cas de problémes techniques avec les cibles, les participants doivent entierement répéter les
bonnes cibles ou les passes inachevées.

A la findu tir, chaque participant doit se rendre au guichet «contrales» a la centrale de la fete a Biit-
schwil afin qu'il puisse faire controler et éventuellement faire corriger les résultats saisis. |l ne sera
plus possible ultérieurement de tenir compte de réclamations.

Une fois le controle effectué, les résultats sont définitifs.

En cas d’égalité des points, pour autant que rien d’autre n’ait éte defini: par les meilleurs coups pro-
fonds de tout le programme, puis par I'age (selon I'art. 20 RC RTSP).

Les réclamations et les plaintes relatives au déroulement du tir ou les régles de tir sont immédiate-
ment liquidées par I'organe de surveillance du stand. On peut recourir par écrit aupres de la chef de tir.
Un recours éventuel contre la décision du chef de tir peut étre introduit aupres la commission de disci-
pline et d'appel de 'O0SPSV qui décide definitivement.

L’évaluation des coups est effectuée selon les regles de tir de laFST (RTSP) et les regles techniques
(RTCF) de chacune des disciplines.

Distinctions

Un tireur n'adroit qu'a un seul insigne-couronne ou a une seule carte-couronne par livret de tir. Excepté
les distinctions pour la cible Juniors et les maitrises, ainsi que les distinctions pour les concours speé-
ciaux.

Pour les bonnes cibles, les distinctions suivantes sont attribuées:

1-2résultats de distinction insigne-couronne simple  oucarte-couronne a CHF 12.00
3 - 4 résultats de distinction  insigne-couronne triple ou carte-couronne a CHF 15.00
dés 5 résultats de distinction insigne-couronne quintuple oucarte-couronne a CHF 20.00

Pour les maitrises, les distinctions suivantes sont attribuées:

Insigne-couronne de Grand maitrise ou carte-couronne a CHF 15.00 et la nouvelle médaille de maitrise
de 'OSPSV.

Insigne-couronne de Petit maitrise ou carte-couronne a CHF 12.00

Médailles de maitrise de 'OSPSV: Les médailles du maitrise seront gravées au nom du participant
aprés la féte et envoyées par courrier al'adresse figurant sur le livret de tir.
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145.

14.6.

19.
15.1.

15.2.

15.3.

154.

15.5.

15.6.

15.7.

15.8.

15.9.

15.10.
15.11.

Concours spéciaux: Les distinctions seront attribuées selon les réeglements particuliers de chacun des
concours.

Toutes les distinctions et répartition en espéces, ainsi que tous les prix-souvenirs doivent étre reti-
rés pendant ladurée de la fete. Les médailles de maitrise seront livrées aprés la fete. Aucune préten-
tion ne seraultérieurement reconnue.

Remis des prix

Tir en géneral:
Il y aura une invitation particuliere pour laremise des prix. Les participants ayant droit d'un don rece-
vront une invitation individuelle.

Bonnes cibles Samedi, 18 juin 2022
Concours de sociétées de 'OSPSV AD 0SPSV 2023
Concours de groupe aucune remise des prix

Concours spéciaux:
Ladistribution des prix aura lieu a la suite du tir particulier.

Les séries des prix indiquées dans le plan de tir correspondent aux valeurs minimales garanties et se-
ront encore augmentées, complétées ou allongées selon le résultat de lacollecte de prix et de dons.
L’attribution de prix spéciaux a chacune des bonnes cibles est effectuée selon les veeux du donateur ou
sur décision du comité du tir. Cette attribution est définitive. De meéme, les prix spéciaux ne seront ni
échanges ni remplacés par des prix en espéces.

Les participants ne recevront qu'un seul prix spécial chacun pour les disciplines carabine
C50/C30/C10/C10A (exceptions cibles Dons d’honneur, cibles Juniors, cibles Maitrise, Concours des
Vainqueurs de lafete et Concours spéciaux). Lorsqu'il adroit a recevoir plusieurs prix, le tireur regoit
le prix spécial pour la bonne cible dont la valeur est plus élevée. En lieu et place du prix spécial, auquel il
renonce, le montant du premier prix en espéeces ou le montant calculé en fonction de la bonne cible cor-
respondante lui sera verse.

Dans le cas ou des participants sont classés sur la premiere place dans plusieurs bonnes de cibles ils
peuvent choisir eux-meémes, de quelle bonne cible ils veulent obtenir le premier prix.

Dans l'ordre de son classement, le participant peut choisir lui-meme le prix lors de la distribution des
prix. Le comité de tir attribue aux tireurs ahsents ou non représenteés le prix de la valeur est plus éle-
vee.

Les prix non remis peuvent étre retirés dans un délai de 30 jours aprés ladistribution des prix aupreés de
I'organe dont I'adresse figure sur I'invitation a laremise des prix. Aprés I'expiration de ce délai, les prix
seront la propriéte des organisateurs de la fete.

Tous les prix en especes, al'exception des prix spéciaux, seront versés aux participants sous forme de
cartes de primes variables (CPV). Les virements aux sociétés et groupes seront effectués sur le
compte indique.

Pour I'envoi égaré de prix ou de versements en raison de données d'adresse incomplétes, toute respon-
sahilite est declinée. Les frais ainsi occasionnés seront mis a la charge des gagnants.

Le palmares sera publié sur I'internet: www.portail-tireurs.ch.

Le recours, qui concernent le palmares ou le déroulement de la remis et distribution des prix, doivent
eétre adressés en écrit au chef de tir dans un délai de 20 jours, en précisant les raisons de la plainte.
Toute réclamation tardive ne sera plus prise en considération. Un recours éventuel contre la décision
d’appel est a etre soumis devant I'instance qui I'a rendue dans un délai de 20 jours. Ce dernier transmet
le recours (avec ses notifications) sans délai aux organes juridictionnels de laFST.
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16.

16.1.

16.2.

17.

17.1.

17.2.

Assurance

L'ensemble des tireurs, des fonctionnaires et des bénévoles de l'organisation de la féete est assuré sur
les places de tir et alacentrale de la féte, contre les accidents et laresponsabilité civile pour toute la
durée de la fete auprés de I'USS et selon ses dispositions. Pour les bénévoles la couverture d’assurance
s'applique également sur le trajet direct ver et depuis le lieu de travail. Les assurés renoncent explici-

tement a toutes les prétentions non couvertes par 'USS al'eégard des organisateurs de la fete et de
leurs organes.

Les participants qui provoqueraient des accidents et dommages peuvent etre tenus responsables tant
civilement que pénalement.

Dispositions finales

Les infractions aux reglements RTSP de 1a FST ou ace plan de tir peuvent entrainer I'annulation des
resultats, la perte des finances payées, I'expulsion des stands de tir et le renvoi du fautif devant les
organes juridictionnels de laFST.

En cas de nécessite (par exemple lors de changements des conditions-cadres, de cas de force majeure
etc.) le présent plan de tir peut étre modifié et adapté par le comité d'organisation en accord avec le
FST et le comite de 'OSPSV.

BRANDER| iz

- Fassaden
brander-dach.ch | 0794493510 | 9650 Nesslau - Blitzschutz
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Cibles Nombre des Zone des Frais de Distinction
coups, genre de feu points participation
Exercice 5 cpc 10 4.00
Societe 10 cpe 10 13.00 88/86/85
Groupe 8 cpc 100 15.00 700/684/676
Art 6 cpc 100 18.00 525/513/507
Répartition 4cpc2x3ces 10 18.00 90/88/817
Dons 2¢cpc 3x2ces 2 cpe 10 18.00 88/86/85
Distinctions 6 cpc 10 11.00 52/51/50
Dons d’honneur 8 cpc 100 16.00 les 5 meilleures
Vétéran 3cpec3ces 10 16.00 51/50
Junior 3cpec3ces 10 11.00 51/50
Rachats 2 cpc 100 6.50 Max 48
Maitrise couchée 60 cpc 10 60.00 560/548/536 540/528/516
Maitrise 2-positions 60 cpc 10 60.00 535/523/511 515/503/491
Maitrise 3-positions 60 cpc 10 60.00 510/498/486 490/478/466
Concours des sociétés 80.00
Concours de groups 40.00
Vainqueurs de la fete voir détail sur le plan de tir
Somme exposée CHF 100°000.00
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Catégorie d’'arme: Carabine C50
Cible: 10
Programme de tir: 9 coups par passe, coup par coup, nombre de passes illimitées
Position: libre
Frais de participation: CHF 4.00 par passe (sans munitions)
(CHF 3.25 finance de tir et CHF 0.75 taxe d’élimination des déchets)
Dispositions
particuliéres: 1. Interruption des passes et passages a toutes les bonnes cibles autorisées.

2. Durant la phase de commande anticipée, 10 passes au maximum peuvent étre com-
mandées.
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Bienvenue au 18eme Feéte de tir

sportif suisse oriental 2022 et «Bon
tir»!

OSTSCHWEIZER
SPORTSCHUTZEN-VERBAND

OSPSV
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Parrainage de lacible:  Ostschweizer Sportschiitzen-Verband 0SPSV

Catégorie d’'arme: Carabine C50

Cible: 10

Programme de tir: 10 coups, coup par coup
Position: couché

Les Seniors-vétérans (SV) et les Juniors (U13/U15) peuvent tirer en position couché
appuye.
Frais de participation: CHF 13.00 (sans munitions)

(CHF 5.50 finance de passe, CHF 5.00 émolument de controle, CHF 1.00 contribution de sport et de for-
mation et CHF 1.50 taxe d'élimination des déchets)

Classement: En cas d'egalité, appui par les coups profonds, puis par I'age selon les RTSP de laFST.
Distinctions: E/S u19/u21/v U13/U15/ U17/8V
88 86 89
Dispositions
particuliéres: Lacible «Société C50» est obligatoire pour tous les participants.
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Catégorie d’'arme: Carabine C50

Cible: 100

Programme de tir: 8 coups, coup par coup
Position: couché

Les Seniors-vétérans (SV) et les Juniors (U13/U15) peuvent tirer en position couché
appuye.
Frais de participation: CHF 13.00 (sans munitions)

(CHF 8.00 finance de passe, CHF 5.00 émolument de controle, CHF 0.80 contribution de sport et de for-
mation et CHF 1.20 taxe d'élimination des déchets)

Classement: En cas d'egalité, appui par les coups profonds, puis par I'age selon les RTSP de laFST.
Distinctions: E/S u19/u21/v U13/U15/ U17/8V
700 684 676
Dispositions
particuliéres: Les participants, qui ne sont pas classés dans une groupe, peuvent tirer cette cible

comme tireur individuel.
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Parrainage de la cible: C-Ma Trading GmbH

Catégorie d’'arme: Carabine C50

Cible: 100

Programme de tir: 6 coups, coup par coup
Position: couché

Les Seniors-vétérans (SV) et les Juniors (U13/U15) peuvent tirer en position couché
appuye.
Frais de participation: CHF 18.00 (sans munitions)

(CHF 16.50 finance de passe, CHF 0.60 contribution de sport et de formation et CHF 0.90 taxe d'élimina-
tion des déchets)

Dotation: Au moins 60% du produit du passes a 50% des participants.
Prix spéciaux: Ter prix CHF  400.00

2eme prix CHF 300.00

deme prix CHF 200.00

D'autres prix seront décerneés.

Ter prix en espéces: CHF 60.00 Dernier prix en espéces: CHF 8.00
Classement: En cas d'egalité, appui par les coups profonds, puis par I'age selon les RTSP de laFST.
Distinctions: E/S u19/021/v U13/U15/ U17/SV

929 913 507
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Catégorie d’'arme:
Cible:

Programme de tir:

Position:

Frais de participation:

Dotation:

Reépartition immeédiate
en espece:

Classement:

Distinctions:

Carahine C50
10

4 coups, coup par coup
2 x 3coups en série

couche

Les Seniors-vétérans (SV) et les Juniors (U13/U15) peuvent tirer en position couché
appuye.

CHF 18.00 (sans munitions)
(CHF 15,50 finance de passe, CHF 1.00 contribution de sport et de formation et CHF 1.50 taxe d'élimina-
tion des déchets)

Au moins 60% du produit des passes sont répartis immédiatement en espéces. Si la
répartition immédiate ne correspond pas a au moins 30%, le montant total de la diffe-
rence sera versé ultérieurement pour améliorer ou augmenter la série de prix. Si la
répartitionimmeédiate constitue 50 2a60%, le montant de ladifférence est alors affecte
au concours des sociétés C30.

100 points CHF  50.00
99 points CHF  25.00
98 points CHF  22.00
97 points CHF  20.00
96 points CHF  19.00
95 points CHF  18.00
94 points CHF  12.00
93 points CHF  10.00
92 points CHF  5.00

Les repartitions immédiates doivent étre retirees pendant la durée de la féte, sinon
elles sont perdues.

En cas d’egalite, appui par les coups profonds, puis par I'age selon les RTSP de laFST.
E/S u19/u21/v U13/U15/ U17/sV
90 88 87

29



1'.'

Metzgerei Metzger AG
Hauptstrasse 11, CH-9630 Nesslau
T+4171994 18 16
info@metzger-metzger.ch
www.metzger-metzger.ch
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http://www.metzger-metzger.ch/

Catégorie d’'arme: Carabine C50
Cible: 10
Programme de tir: 2 coups, coup par coup

3 x 2 coups en série
2 coups, coup par coup

Position: couche

Les Seniors-vétérans (SV) et les Juniors (U13/U15) peuvent tirer en position couché
appuye.

Frais de participation: CHF 18.00 (sans munitions)
(CHF 15,50 finance de passe, CHF 1.00 contribution de sport et de formation et CHF 1.50 taxe d'élimina-
tion des déchets)

Dotation: Au moins 60% du produit des passes sont répartis immédiatement en nature. Si laré-
partition immeédiate ne correspond pas a au moins 50%, le montant total de la diffe-
rence sera versé ultérieurement pour améliorer ou augmenter la série de prix. Si la
répartitionimmeédiate constitue 50 2a60%, le montant de ladifférence est alors affecte
au concours des sociétés C30.

Repartition immeédiate 100 points CHF  80.00
en nature: 99 points CHF  50.00
98 points CHF  35.00
97 points CHF  25.00
96 points CHF  22.00
95 points CHF  18.00
94 points CHF  13.00
93 points CHF  10.00
92 points CHF 8.00
91 points CHF 6.00
90 points CHF 9.00

Les prix en nature doivent etre retirées pendant ladurée de la fete, sinon ils sont per-

dus.
Classement: En cas d’egalite, appui par les coups profonds, puis par I'age selon les RTSP de laFST.
Distinctions: E/S u19/u21/v U13/U15/ U17/SV

88 86 85
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Parrainage de la cible: Auszeichnungen.ch

Catégorie d’'arme: Carabine C50

Cible: 10

Programme de tir: 6 coups, coup par coup
Position: couché

Les Seniors-vétérans (SV) et les Juniors (U13/U15) peuvent tirer en position couche
appuye.
Frais de participation: CHF 11.00 (sans munitions)

(CHF 9.50 émolument de controle, CHF 0.60 contribution de sport et de formation et CHF 0.90 taxe d'éli-
mination des déchets)

Prix suppléementaires: Remise immédiate de prix au nature:
60 points CHF  15.00
Les prix en nature doivent etre retirées pendant la durée de la féte, sinon ils sont per-
dus.
Classement: En cas d'egalité, appui par les coups profonds, puis par I'age selon les RTSP de laFST.
Distinctions: E/S u19/u21/v U13/U15/U17/8V
92 91 90
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- Standardgewehr  300m
Freigewehr 300m
Senioren_g_ewehr 300m
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£J Nationalmannschaft ;

RIO 2016

5 Medaillen und 50 m Gewehr!
4 olympische Rekorde  Jan Lochbihler

TESTEN AUCH SIE UNSERE PRODUKTE!
UNSER SERVICE - IHR ERFOLG!

BLEIKER Precision Engineering AG
Feinmechanik | Neufeldstrasse 1 | CH-9606 Butschwil
Telefon +41 71 982 82 10 [ hbleiker@bleiker.ch | www.bleiker.ch
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Parrainage de la cible:

Catégorie d’'arme:
Cible:
Programme de tir:

Position:

Frais de participation:

Dotation:

Prix spéciaux:

Classement:

Distinctions:

Dispositions
particulieres:

BLEIKER Precision Engineering AG
Carabine C30

100

8 coups, coup par coup

couché

Les Seniors-vétérans (SV) et les Juniors (U13/U15) peuvent tirer en position couché
appuye.
CHF 16.00 (sans munitions)

(CHF 14.00 émolument de contrale, CHF 0.80 contribution de sport et de formation et CHF 1.20 taxe
d'élimination des déchets)

Tous les dons d’honneur en nature sans attribution spéciale, mais au minimum le 100%
du produit des émoluments de controle.

Ter prix CHF 600.00
2eme prix CHF 400.00
deme prix CHF 300.00

D'autres prix sont offerts a environ 15% des participants.

Le total des cing meilleures coups détermine le rang. En cas d'égalite de points, appui
par le sixieme meilleur coup, puis le septieme meilleur coup, puis le huitieme meil-
leur coup, puis par I'age selon les RTSP de la FST.

aucune

1. En minimum les premiéres 3 gagnants des prix spéciaux annoncés sont invités ala
remise des prix et pourront choisir leur prix selon I'ordre de leur classement.

2. Les prix spéciaux non retirés parviennent a leur destinataire sans frais dans les 4
semaines suivant la remise des prix, pour autant que leur nature n'exige pas une
remise en mains propres.

3. Un échange de dons d’honneur n'est pas possible.
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Participants: Tous les Vétérans et Senior-vétérans selon la FST, année de naissance 1962 ou plus
ages

Catégorie d’'arme: Carabine C50

Cible: 10

Programme de tir: 3 coups, coup par coup

3 coups en série
Position: couché
Les Seniors-vétérans (SV) peuvent tirer en position couché appuye.

Frais de participation: CHF 16.00 (sans munitions)
(CHF 14.50 finance de passe, CHF 0.60 contribution de sport et de formation et CHF 0.90 taxe d'élimina-
tion des déchets)

Dotation: Au moins 60% du produit du passes a 50% des participants.
Prix spéciaux: Ter prix CHF  400.00

2eme prix CHF 300.00

deme prix CHF 200.00

D'autres prix seront décerneés.

Ter prix en espéces: CHF 60.00 Dernier prix en espéces: CHF 8.00
Classement: En cas d'egalité, appui par les coups profonds, puis par I'age selon les RTSP de la FST.
Distinctions: v sV

91 90
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Participants: Tous les Juniors (U13-U21) selon la FST, année de naissance 2002 ou plus jeunes.
Catégorie d’'arme: Carabine C50

Cible: 10

Programme de tir: 3 coups, coup par coup

3 coups en série
Position: couché
(U13/U15) peuvent tirer en position couché appuye.

Frais de participation: CHF 11.00 (sans munitions)
(CHF 9.50 émolument de controle, CHF 0.60 contribution de sport et de formation et CHF 0.90 taxe d'éli-
mination des déchets)

Dotation: Les dons attribués acette cible.
Prix spéciaux: Ter prix CHF  300.00
2eme prix CHF 200.00
deme prix CHF 100.00
D'autres prix peuvent étre attribués.
Classement: En cas d'egalité, appui par les coups profonds, puis par I'age selon les RTSP de la FST.
Distinctions: U19/U21 U13/U15/U17
91 90
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Catégorie d’'arme:
Cible:
Programme de tir:

Position:

Frais de participation:

Dotation:

Reépartition immeédiate
en especes pour
coups profonds:

Prix spéciaux:

Classement:

Carahine C30

100

2 coups par passe, coup par coup, au maximum 48 passes autorisées
couché

Les Seniors-vétérans (SV) et les Juniors (U13/U15) peuvent tirer en position couché
appuye.
CHF 6.0 pro Passe (sans munitions)

(CHF 6.00 finance de passe, CHF 0.20 contribution de sport et de formation et CHF 0.30 taxe d’élimina-
tion des déchets)

Au moins 60% du produit des passes.

100 points CHF  40.00
99 points CHF  20.00
98 points CHF 8.00

Les répartitions immeédiates doivent etre retirées pendant la durée de la féte, sinon
elles sont perdues.

Le participant regoit par livret de tir au maximum CHF 300.00 en especes et CHF 200.00
en nature.

Ter prix CHF  500.00
2eme prix CHF  400.00
deme prix CHF 300.00

D'autres prix seront décerneés.
Ter prix en espéces: CHF 60.00 Dernier prix en espéces: CHF 8.00

Le total des 15 meilleures coups détermine le rang. En cas d'égalité de points, appui
par les meilleures coups suivants, puis par I'age selon les RTSP de laFST.
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Catégorie d’'arme: Carabine C50

Cible: 10

Programme de tir: 60 coups, coup par coup en 6 passes de 10 coups chacune
Position: couché

Allegements de position: aucune

Frais de participation: CHF 60.00 (sans munitions)
(CHF 6.00 émolument de contrale, CHF 12.00 part a la médaille de maitrise, CHF 27.00 finance de tir, CHF
6.00 contribution de sport et de formation et CHF 9.00 taxe d'élimination des déchets)

Prix spéciaux: Ter prix CHF 200.00
2eme prix CHF 150.00
3eme prix CHF 100.00
Classement: En cas d'egalité, appui par les passes a I'envers 6-1, puis I'age selon les RTSP de la
FST.
Distinctions: Grande maitrise:
Medaille de maitrise de 'OSPSV et distinction de grande maitrise ou carte-couronne
a CHF 15.00
E/S u19/u21/v U13/U15/ U17/SV
960 948 536

Petite maitrise:
Distinction de petite maitrise ou carte-couronne a CHF 12.00

E/S u19/021/v U13/U15/ U17/SV
940-559 928-547 516-335

Dispositions
particulieres: 1. En plus d’'une maitrise couchée, on peut tirer une maitrise a plusieurs positions.

Une passe de 10 coups ne peut pas étre interrompue.
Tout le maitrise peut etre tire avec laméme catéegorie d’arme.
Avant chaque passe on peut tirer des coups d’exercice a volonteé.

Tous les ayants droit recevoir la nouvelle médaille de maitrise de 'OSPSV.

S o N

La médaille de maitrise de '0SPSV sera envoyée par la poste aprés la fete.
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Catégorie d’'arme: Carabine C50

Cible: 10

Programme de tir: 60 coups, coup par coup en 6 passes de 10 coups chacune
Position: 30 coups couché

30 coups a genou
Allegements de position: aucune

Frais de participation: CHF 60.00 (sans munitions)
(CHF 6.00 émolument de contrale, CHF 12.00 part a la médaille de maitrise, CHF 27.00 finance de tir, CHF
6.00 contribution de sport et de formation et CHF 9.00 taxe d’élimination des déchets)

Prix spéciaux: Ter prix CHF 200.00
2eme prix CHF 150.00
3eme prix CHF 100.00
Classement: En cas d'egalité, appui par les passes a I'envers 6-1, puis I'age selon les RTSP de la
FST.
Distinctions: Grande maitrise:
Medaille de maitrise de 'OSPSV et distinction de grande maitrise ou carte-couronne
a CHF 15.00
E/S u19/u21/v U13/U15/ U17/SV
935 923 511

Petite maitrise:
Distinction de petite maitrise ou carte-couronne a CHF 12.00

E/S u19/u21/v U13/U15/ U17/SV
915-534 903-522 491-510
Dispositions
particulieres: 1. llestinterdit de tire plus qu'une maitrises a plusieurs positions. En plus d’'une mai-

trise a plusieurs positions, on peut tirer la maitrise couchee.
Une passe de 10 coups ne peut pas étre interrompue.

Tout le maitrise peut etre tire avec laméme catéegorie d’arme.
Avant chaque passe on peut tirer des coups d’exercice a volonteé.

Tous les ayants droit recevoir la nouvelle meédaille de maitrise de 'OSPSV.

LR o

La médaille de maitrise de '0SPSV sera envoyée par la poste aprés la fete.
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Catégorie d’'arme: Carabine C50
Cible: 10
Programme de tir: 60 coups, coup par coup en 6 passes de 10 coups chacune
Position: 20 coups a genou
20 coups couché
20 coups debout

Allegements de position: aucune

Frais de participation: CHF 60.00 (sans munitions)
(CHF 6.00 émolument de contrale, CHF 12.00 part a la médaille de maitrise, CHF 27.00 finance de tir, CHF
6.00 contribution de sport et de formation et CHF 9.00 taxe d'élimination des déchets)

Prix spéciaux: Ter prix CHF 200.00
2eme prix CHF 150.00
deme prix CHF 100.00
Classement: En cas d'egalité, appui par les passes a I'envers 6-1, puis I'age selon les RTSP de la
FST.
Distinctions: Grande maitrise:
Médaille de maitrise de 'OSPSV et distinction de grande maitrise ou carte-couronne
a CHF 15.00
E/S u19/u21/v U13/U15/ U17/SV
910 498 486

Petite maitrise:
Distinction de petite maitrise ou carte-couronne a CHF 12.00

E/S u19/u21/v U13/U15/ U17/SV
490-509 478-497 466-485
Dispositions
particulieres: 1. llestinterdit de tire plus qu'une maitrises a plusieurs positions. En plus d’'une mai-

trise a plusieurs positions, on peut tirer la maitrise couchee.
Une passe de 10 coups ne peut pas étre interrompue.

Tout le maitrise peut etre tire avec laméme catéegorie d’arme.
Avant chaque passe on peut tirer des coups d’exercice a volonteé.

Tous les ayants droit recevoir la nouvelle meédaille de maitrise de 'OSPSV.

IR o

La médaille de maitrise de '0SPSV sera envoyée par la poste aprés la fete.
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Societeés participantes:  Toutes les sociétés de tir a C50, membres d’'une SCT de laFST, ainsi que les sociétés
suisses de tir al'eétranger, membres de laFST, sont autorisées et invitées ay pren-
dre part.

Les sociétés qui obtiennent le nombre minimal de tireurs au concours des sociétés
doivent y prendre part.

Participants: Seuls les participants licenciés, membres de la société concernée, ont le droit d’y
participer. Les participants sont obligés a commander er a tirer la cible «sociéteé
C90». Une société de tir ne peut exclure un membre licencié du concours des sociétés.

Lacible «<société C30» est obligatoire pour tous les participants.

Contestations: Toutes les contestations concernant 'admission ou la disqualification d'une sociéte
de tir ou de participants sont tranchées définitivement a larequéte de lacomité de
I'OSPSV avec possibilite de recours aupres les organes juridictionnels de [aFST.

Catégories: Toutes les sociétés de tir concourent dans la catégorie fixée par laFST (Etat au dé-
but de la fete).

Societes affiliees

al'OSPSV: Pour le concours des sociétes affiliees 2 'OSPSV, elles sont réparties en 3 catégo-
ries. Par contre, il n'y a qu'un classement global est établi.

Sociétés affiliées

alaFST: Laconcours des sociétés se déroule en 3 catégories, avec une classement global.
Programme de tir: Les résultats de lacible «société C50» comptent.
Finance de société: CHF 80.00

(CHF 80.00 finance de passe)

Reésultats obligatoires:  Les résultats obligatoires de chaque catégorie comprennent 50% des résultats ob-
tenus par I'ensemble des tireurs d’une société de tir. Cependant, le nombre de ré-
sultats obligatoires minimaux de la catégorie concernée compte. Les décimales ne
sont pas prises en compte.

Résultats obligatoires
minimaux: 6 résultats obligatoires tirés dans toutes les catégories.

Reésultat de sociéte: Les meilleures résultats individuels de la société sont pris en compte pour calculer
le résultat de la socieéte.

Calculation: Au total des résultats obligatoire, on ajoute 1% de la somme des résultats non obliga-
toires. Cette somme est divisée par le nombre de résultats obligatoires. Ce calcul
est arrondi ala troisieme décimale inférieure.

Classement: En cas d'egalité de points, appui par le plus grand nombre de participants, puis par les
meilleures résultats individuels.

Toutes les sociétés qui obtiennent le minimum des résultats obligatoires pour le cal-
cul du résultat de leur sociéte, sont classées.

Dotation: 100% du produit des finances de sociétés du concours des sociétés C50 une part den
dons et le montant des différences éventuelles des cibles a «répartition» a toutes les
societes de tir classées.
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Prix pour les sociétées affiliees de 'OSPSV

Dons:

Prix de sociétes:

Reépartition des prix:

Tous les sociétés classées ont droit aux dons et regoivent un don en espéces.

ler échelons CHF
2éme échelons CHF
3eme échelons CHF

Les prix sont répartis de maniére suivante:

ler échelons 30%
2eme échelons 30%
3eme échelons 40%

Distinctions des sociétés: aucune

Prix pour les sociétés affiliees de laFST

Dons:

Prix de sociétes:

Tous les sociétés classées ont droit aux dons et recoivent un don en espéces.

250.00
200.00
150.00

40.00

Ter prix CHF
2eme prix CHF
deme prix CHF
Dernier prix ~ CHF

Distinctions des sociétés: aucune

300.00
250.00
200.00
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Participation: Toutes les sociétés de tir a C50, membres d'une SCT de la FST, ainsi que les sociétés
suisses de tir al'eétranger, membres de laFST, sont autorisées et invitées ay pren-
dre part avec une nombre illimité de groupes.

4 participants de laméme société de tir forment un groupe.

Un participant ne peut participer qu'avec un seul groupe C50.

Programme de tir: Les résultats de lacible «groupe C50» comptent.

Finance de groupes: CHF 40.00
(CHF 40.00 finance de passe)

Dotation: 60% du produit des finances de groupes C30, produit des passes individuelles de lacible
«groupe C30» et une part den dons au moins, a 50% des groupes classées.

Prix de groupes: Ter prix CHF  500.00
2eme prix CHF  400.00
deme prix CHF  300.00
Dernier prix: CHF  20.00

Classement: Le total des 4 résultats individuels détermine le rang. En cas d’egalité appui par les
meilleurs résultats individuels, ensuite les meilleurs coups profonds de I'ensemble
de groupe.

Inscription: L’inscription pour le concours de groupes doit se faire en meme temps que l'inscrip-

tion des participants.

Les participants qui vont participer au concours de groups doivent pour cela avoir
commandeé au préalable lacible «groupe C30».

Inscription tardives: Les inscriptions tardives des groupes sont possibles en ligne ou au guichet «muta-
tions». Tous les nouveaux membres du groupe ne doivent pas encore avoir un résultat
dans la cible «groupe C50». Voir le point 7.4.

Mutation: Tant que tous les membres existants et nouveaux du groupe n'ont pas encore eu de
résultat de cible «groupe C50», la composition du groupe peut étre modifiée gratuite-
ment lors de I'inscription en ligne. Voir le point 7.5.

Contestations: Toutes les contestations concernant I'admission ou la disqualification d’'une groupe
ou de participants sont tranchées définitivement a larequéte de la comité de
I'OSPSV avec possibilite de recours auprés les organes juridictionnels de laFST.

Proclamation des
résultats: Il 'y a pas de proclamation des résultats. Les prix en espéces sont versés aux socié-
tes de tir.
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Parrainage de la cible: Brauerei Schiitzengarten AG
Catégorie d’'arme: Carabine C50

Droit de participation: Tous les participants ala 18eme Fete de tir sportif suisse oriental 2022 (sauf partici-
pants titulaires d'une licence du féete), ont le droit de participer au concours des vain-
queurs de la fete.

Sociéte 100 %
Groupe 10 %
Art 10 %
Reépartition 100 %
Dons 100 %
Distinctions 100 %

8 participants avec les meilleurs résultats de qualification seront invites.

En cas d'egalité de points, c’est le meilleur résultat par cible, dans I'ordre indique ci-
dessus, qui est déterminant.

Inscription: Les participants qui remplissent les conditions sont automatiquement classés, aucune
inscription n'est requise. Les résultats doivent etre controlé et facturé au plus tard
samedi, 30 avril 2022, 13h00. Chaque participant est responsable de s'assurer qu'une
adresse e-mail valide est stockée.

Finale de vainqueurs

de la fete: Participants pour la finale de vainqueurs de la féte sont publiés sur internet le samedi
30 avril 2022, a partir de 16h00 (www.portail-tireurs.ch) et informé par e-mail. Toutes
les personnes autorisées (y compris les participants suppléants) doivent s'inscrire via
I'application web au plus tard a 18h00. Ceux qui ne seront pas inscrits avant 18h00 ne
seront pas autorisés a tirer. La liste de départ définitive sera alors publiée sur in-

ternet.
Date/Place/Temps: Les finals ont lieu le dimanche, 1 mai 2022, a Mosnang:
apartir de 11h30: sortie de feuilles de stand
13h00: finale (Juniors)
13h30: temps de rapport (Elite)
14h00: finale (Elite)
Cible: 10 avec dixieme note
Position: couche
Prestation d'age: none
Programme de tir: Le programme final se déroule horizontalement de la méme maniére que les finales

ISSF couché C50 jusqu'a 2017.

* 30 minute avant le départ est le temps de rapport
* 2 minute référence du stand

* 9 minute coups exercice illimités

* Presentation des finalistes

* 1minute temp de préparation (pas tirer)

* lerseérie - 5 coups en 150 secondes

* 2eme série -5 coups en 150 secondes
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Prix Elite:

Proclamation:

Dispositions:

* Apreés les deux séries passer aux coups par coups

* Apres 2 coups par coups en 30 secondes chacun la 8e place est éliminée (aprés 12
coups)

* Apres 14 coups place 7

* Apres 16 coups place 6

* Apres 18 coups place 5

* Apres 20 coups place 4

* Apres 22 coups la médaille de bronze est décidée

* Apres 24 coups les médailles or et argent sont décidées

» Encasd'égalitée entre les tireurs a éliminer (derniers classés), le classement est
décidé par un ou plusieurs coups de départ (shoot-off).
De plus détails seront annoncés oralement aux finalistes lors du briefing (au
temps de rapport).

Ter rang 20er Goldvreneli (sponsorisé par August Wyss) et medaille
2eéme rang Don d’une valeur de CHF 200.00 et médaille

Jeéme rang Don d’une valeur de CHF 100.00 et médaille

du 4e rang Don de mémoire

La proclamation des vainqueurs de la féte et les prix seront remis sur place immeédia-
tement apres la fin des finales (environ 15h00).

Tous les participants sont autorisés a participer a tous les vainqueurs de la fete.

Gliick ist ein Kagi.
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Parrainage de la cible: Tohi Seeobst AG
Catégorie d’'arme: Carabine C50

Droit de participation: Tous les juniors (U13-U21) ala 18eme Fete de tir sportif suisse oriental 2022 (sauf
participants titulaires d'une licence du féte), ont le droit de participer au concours
des vainqueurs de la fete.

Sociéte 100 %
Group 10 %
Distinctions 100 %
Juniors 100 %

8 participants avec les meilleurs résultats de qualification seront invites.

En cas d'egalité de points, c’est le meilleur résultat par cible, dans I'ordre indique ci-
dessus, qui est déterminant.

Inscription: Les participants qui remplissent les conditions sont automatiquement classés, aucune
inscription n'est requise. Les résultats doivent etre controlé et facturé au plus tard
samedi, 30 avril 2022, 13h00. Chaque participant est responsable de s'assurer qu'une
adresse e-mail valide est stockeée.

Finale de vainqueurs

de la fete: Participants pour la finale de vainqueurs de la féte sont publiés sur internet le samedi
30. Avril 2022, a partir de 16h00 (www.portail-tireurs.ch) et informé par e-mail. Toutes
les personnes autorisées (y compris les participants suppléants) doivent s'inscrire via
I'application web au plus tard 4 18h00. Ceux qui ne seront pas inscrits avant 18h00 ne
seront pas autorisés a tirer. La liste de départ définitive sera alors publiée sur in-

ternet.
Date/Place/Temps: Les finals ont lieu le dimanche, 1 mai 2022, a Mosnang:
apartir de 11h30: sortie de feuilles de stand
12h30: temps du rapport (Juniors)
13h00: final (Juniors)
14h00: final (Elite)
Cible: 10 avec dixieme note
Position: couche
Prestation d'age: Les Juniors (U13/U15) peuvent tirer appuye.
Programme de tir: Le programme final se déroule horizontalement de la méme maniére que les finales

ISSF couché C50 jusqu'a 2017.

* 30 minute avant le départ est le temps de rapport
* 2 minute référence du stand

* 9 minute coups exercice illimités

* Presentation des finalistes

* 1minute temp de préparation (pas tirer)

* lerseérie - 5 coups en 150 secondes

* 2eme série -5 coups en 150 secondes
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Prix Juniors:

Proclamation:

Dispositions:

* Apreés les deux séries passer aux coups par coups

* Apres 2 coups par coups en 30 secondes chacun la 8e place est éliminée (apres 12
coups)

* Apres 14 coups place 7

* Apres 16 coups place 6

* Apres 18 coups place 5

* Apres 20 coups place 4

* Apres 22 coups la médaille de bronze est décidée

* Apres 24 coups les médailles or et argent sont décidées

» Encasd'égalite entre les tireurs a éliminer (derniers classés), le classement est
décidé par un ou plusieurs coups de départ (shoot-off).
De plus détails seront annoncés oralement aux finalistes lors du briefing (au
temps de rapport).

Ter rang 20er Goldvreneli (sponsorisé par August Wyss) et medaille
2eéme rang Don d’une valeur de CHF 200.00 et médaille

Jeéme rang Don d’une valeur de CHF 100.00 et médaille

du4e rang Don de mémoire

La proclamation des vainqueurs de la féte et les prix seront remis sur place immédia-
tement apres la fin des finales (environ 15h00).

Tous les participants sont autorisés a participer a tous les vainqueurs de la fete.
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HALLENBAD
BUTSCHWIL SN

Gleich neben dem Festzentrum des 18. OSPSF2022 fiur eine Erholung nach dem Schiessen
oder fur den Rest der Familie (inkl. Sauna).

Aktuelle Informationen unter: www.hallenbad-buetschwil.ch
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Recapitulation des cibles et des concours C30

Cibles Nombre des Zone des Frais de Distinction Distinction
coups, genre de feu Points participation couche libre coucheé appuye
Exercice 5 cpc 10 4.00
Societe 10 cpc 10 12.00 89/81/86 89/89/88
Groupe 8 cpe 100 14.00 720/704/696 730/714/706
Dons 2cpc 3x2ces 2 cpe 10 17.00 88/86/85 88/88/817
Distinctions 6 cpc 10 10.00 54/53/52 54/54/53
Vétéran 3cpe 3ces 10 16.00 52/51 53/52
Junior Jcpe 3ces 10 10.00 52/51 53/52
Rachats 2cpe 100 9.50 Max 48
Maitrise couchée 30 cpc 10 50.00 28277{/2221/{ 52978 28277{/22?11/55%78
Concours des sociétés 80.00
Concours de groups 40.00
Vainqueurs de la fete voir détail sur le plan de tir
Somme exposée CHF 7°500.00
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Exercice
Catégorie d’'arme:
Cible:

Programme de tir:
Position:

Frais de participation:

Dispositions
particuliéres:

C30

Carabine C30

10

9 coups par passe, coup par coup, nombre de passes illimitées
couché libre ou couché appuyé

CHF 4.00 par passe (sans munitions)
(CHF 3.50 finance de tir et CHF 0.50 taxe d’élimination des déchets)

1. Interruption des passes et passages a toutes les bonnes cibles autorisées.

2. Durant la phase de commande anticipée, 10 passes au maximum peuvent étre com-
mandées.
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Curieux de connaitre le C30m? Es-
sayez-le juste une fois. Nous souhai-
tons a tous les participants «Bon tir»!

OSTSCHWEIZER
SPORTSCHUTZEN-VERBAND

OSPSYVY
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Societe

Parrainage de la cible:

Catégorie d’'arme:
Cible:

Nombre de carton:
Programme de tir:

Position:

Frais de participation:

Classement:
Distinctions:
couche libre

couché appuye

Dispositions
particulieres:

C30

Ostschweizer Sportschiitzen-Verband 0SPSV
Carahine C30

10

]

10 coups, coup par coup

couché libre ou couché appuyé

CHF 12.00 (sans munitions)
(CHF 6.00 finance de passe, CHF 5.00 émolument de contréle et CHF 1.00 taxe d’élimination des dé-
chets)

En cas d'egalité, appui par les coups profonds, puis par I'age selon les RTSP de laFST.

E/S u19/u21/v U13/U15/ U17/8V
89 87 86
89 89 88

Lacible «Société C30» est obligatoire pour tous les participants.
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Wir bringen Sie richtig zum Kochen!

poStafacy

GROSS IN GROSSKUCHEN

v' Grosskiicheneinrichtungen
v’ Buffetanlagen
v’ Chromnickelstahlbearbeitung

Resta AG + Miuhlegasse 12 -+« 9230 Flawil
Tel. 071 394 1090 - Fax 071 394 10 99 -
www.resta.ch « info@resta.ch
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Groupe

Parrainage de la cible:

Catégorie d’'arme:
Cible:

Nombre de carton:
Programme de tir:

Position:

Frais de participation:

Classement:
Distinctions:
couche libre

couché appuye

Dispositions
particulieres:

C30

Resta AG

Carabine C30

100

4

8 coups, coup par coup

couché libre ou couché appuyé

CHF 14.00 (sans munitions)
(CHF 8.20 finance de passe, CHF 5.00 émolument de contréle et CHF 0.80 taxe d’élimination des dé-
chets)

En cas d'egalité, appui par les coups profonds, puis par I'age selon les RTSP de laFST.

E/S u19/u21/v U13/U15/ U17/SV
720 704 696
730 114 106

Les participants, qui ne sont pas classés dans une groupe, peuvent tirer cette cible
comme tireur individuel.
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Dons / Distinctions

Diverses gourmandises de nos commanditaires
de larégion vous attendent en dons.

Celles-ci sont publiees en continu sous forme
d'exemples d'images sur
ospsf2022.ch/gaben-auszeichnungen.

Les prix spéciaux des dons d'honneur, etc. sont
egalement publiés en permanence.

Une visite de temps en temps vaut vraiment la
peine! |l y a des attentes entre autres:

- Bleiker Challenger
- Feinwerkbau 800X
- des horloges du Maurice Lacroix

et plus du grands prix pour les gagnants.
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Dons
Catégorie d’'arme:
Cible:

Nombre de carton:

Programme de tir:

Position:

Frais de participation:

Dotation:

Reépartition immeédiate
en nature:

Classement:
Distinctions:
couche libre

couché appuyeé

C30

Carahine C30
10
5

2 coups, coup par coup
3 x 2 coups en série
2 coups, coup par coup

couché libre ou couché appuyé

CHF 17.00 (sans munitions)
(CHF 16.00 finance de passe et CHF 1.00 taxe d'élimination des déchets)

Au moins 60% du produit des passes sont répartis immédiatement en nature. Si laré-
partition immédiate ne correspond pas a au moins 90%, le montant total de la diffe-
rence sera versé ultérieurement pour améliorer ou augmenter la série de prix. Si la
répartitionimmeédiate constitue 50 2 60%, le montant de ladifférence est alors affecté
au concours des sociétés C30.

100 points CHF  50.00
99 points CHF  30.00
98 points CHF  25.00
97 points CHF  20.00
96 points CHF  19.00
95 points CHF  18.00
94 points CHF  12.00
93 points CHF  10.00
92 points CHF  8.00
91 points CHF  6.00
90 points CHF 9.00

Les prix en nature doivent etre retirées pendant ladurée de la fete, sinon ils sont per-
dus.

En cas d’egalite, appui par les coups profonds, puis par I'age selon les RTSP de laFST.

E/S u19/u21/v U13/U15/ U17/SV
88 86 85
88 88 87
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Distinctions

Parrainage de la cible:

Catégorie d’'arme:
Cible:

Nombre de carton:
Programme de tir:

Position:

Frais de participation:

Prix suppléementaires:

Classement:
Distinctions:
couche libre

couché appuye

C30

Auszeichnungen.ch

Carabine C30

10

3

6 coups, coup par coup

couché libre ou couché appuyé

CHF 10.00 (sans munitions)
(CHF 9.40 émolument de contréle et CHF 0.60 taxe d’élimination des déchets)

Remise immédiate de prix au nature:
60 points CHF 15.00

Les prix en nature doivent etre retirées pendant la durée de la féte, sinon ils sont per-
dus.

En cas d'egalité, appui par les coups profonds, puis par I'age selon les RTSP de laFST.

E/S u19/u21/v U13/U15/ U17/8V
o4 93 92
94 94 93
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Vétéeran
Participants:
Catégorie d’'arme:
Cible:

Nombre de carton:

Programme de tir:

Position:

Frais de participation:

Dotation:

Prix spéciaux:

Classement:
Distinctions:
couche libre

couché appuye

C30

Tous les Vétérans et Senior-vétérans année de naissance 1962 ou plus agés
Carahine C30

10

2

3 coups, coup par coup
3 coups en série

couché libre ou couché appuyé

CHF 16.00 (sans munitions)
(CHF 15.40 finance de passe et CHF 0.60 taxe d'élimination des déchets)

Au moins 60% du produit du passes a 50% des participants.

Ter prix CHF 100.00
2eme prix CHF  80.00
deme prix CHF  60.00

D'autres prix seront décerneés.

Ter prix en espéces: CHF 40.00 Dernier prix en espéces: CHF 8.00

En cas d'egalité, appui par les coups profonds, puis par I'age selon les RTSP de la FST.

v SV
92 91
93 92
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f\/#_\/__

mosnang
dreien libingen muhlriti

La commune Mosnang souhaite a

toutes les personnes impliquées

des compétitions réussies et une
fete de tir inoubliable.

64



Junior

Parrainage de la cible:

Participants:
Catégorie d’'arme:
Cible:

Nombre de carton:

Programme de tir:

Position:

Frais de participation:

Dotation:

Prix spéciaux:

Classement:
Distinctions:
couche libre

couché appuye

C30

Commune Mosnang

Tous les Juniors (U13-U21) année de naissance 2002 ou plus jeunes.
Carahine C30

10

2

3 coups, coup par coup
3 coups en série

couché libre ou couché appuyé

CHF 10.00 (sans munitions)
(CHF 9.40 émolument de contréle et CHF 0.60 taxe d’élimination des déchets)

Les dons attribués acette cible.

Ter prix CHF  50.00
2eme prix CHF  25.00
deme prix CHF  15.00

D'autres dons peuvent étre offerts.

En cas d'egalité, appui par les coups profonds, puis par I'age selon les RTSP de laFST.

u19/u21 U13/U15/u17
92 91
93 92
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Rachats
Catégorie d’'arme:
Cible:

Nombre de carton:
Programme de tir:
Position:

Frais de participation:
Dotation:

Reépartition immeédiate

en especes pour
coups profonds:

Prix spéciaux:

Classement:

C30

Carahine C30

100

2 par passe

2 coups par passe, coup par coup, au maximum 48 passes autorisées
couché libre ou couché appuyé

CHF 5.50 pro Passe (sans munitions)
(CHF 5.30 finance de passe et CHF 0.20 taxe d'élimination des déchets)

Au moins 60% du produit des passes.

100 points CHF  30.00
99 points CHF  15.00
98 points CHF 8.00

Les répartitions immeédiates doivent etre retirées pendant la durée de la féte, sinon
elles sont perdues.

Le participant regoit par livret de tir au maximum CHF 300.00 en especes et CHF 200.00
en nature.

Ter prix CHF  100.00
2eme prix CHF  80.00
deme prix CHF  50.00

D'autres prix seront décernés.

Ter prix en espéces: CHF 40.00 Dernier prix en espéces: CHF 8.00

Le total des 15 meilleures coups détermine le rang. En cas d'égalité de points, appui
par les meilleures coups suivants, puis par I'age selon les RTSP de laFST.
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Maitrise couchée C30

Catégorie d’'arme:
Cible:

Nombre de carton:
Programme de tir:

Position:

Frais de participation:

Prix spéciaux:

Classement:

Distinctions:

couche libre

couché appuye

couche libre
couché appuye

Dispositions
particulieres:

Carahine C30

10

15

30 coups, coup par coup en 3 passes de 10 coups chacune

couché libre ou couché appuyé

CHF 50.00 (sans munitions)
(CHF 2150 émolument de contrale, CHF 12.00 part a la médaille de maitrise, CHF 13.50 finance de tir et
CHF 3.00 taxe d'élimination des déchets)

Ter prix CHF 100.00
2eme prix CHF  80.00
3eme prix CHF  50.00

En cas d'egalité, appui par les passes a I'envers 3-1, puis I'age selon les RTSP de la
FST.

Grande maitrise:
Medaille de maitrise de 'OSPSV et distinction de grande maitrise ou carte-couronne
a CHF 15.00

E/S u19/021/v U13/U15/ U17/SV
2817 281 218
2817 281 218

Petite maitrise:
Distinction de petite maitrise ou carte-couronne a CHF 12.00

E/S u19/u21/v U13/U15/ U17/sV
271-286 271-280 268-277
271-286 271-280 268-277

1. Une passe de 10 coups ne peut pas étre interrompue.
Tout le maitrise peut étre tire avec laméme catégorie d’arme.
Avant chaque passe on peut tirer des coups d’exercice a volonteé.

Tous les ayants droit recevair la nouvelle médaille de maitrise de 'OSPSV.

@ &~ LM

La médaille de maitrise de '0SPSV sera envoyée par la poste aprés la fete.
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Reglement du concours des sociétés C30

Societes participantes:

Participants:

Contestations:

Sociétés affiliées
al'0SPSV

Sociétés affiliées
alaFST

Programme de tir:

Finance de société:

Résultats obligatoires:

Résultats obligatoires
minimaux:

Resultat de sociéte:

Calculation:

Classement:

Dotation:

Toutes les societés de tir a C50, membres d'une SCT de laFST, les sociétés de tir
C30 de 'OSPSV ainsi que les sociétés suisses de tir a I'etranger, membres de la FST,
sont autorisées et invitées ay prendre part.

Les sociétés qui obtiennent le nombre minimal de tireurs au concours des sociétés
doivent y prendre part.

Seuls les participants licenciés, membres de la société concernée, ont le droit d'y
participer. Les participants sont obligés a commander er a tirer la cible «sociéteé
C30». Une société de tir ne peut exclure un membre licencié du concours des sociétés.

Lacible «<société C30» est obligatoire pour tous les participants.

Toutes les contestations concernant 'admission ou la disqualification d'une sociéte
de tir ou de participants sont tranchées définitivement a larequéte de lacomité de
I'OSPSV avec possibilite de recours auprés les organes juridictionnels de 'OSPSV.

Pour le concours des sociétes affiliees aI'O0SPSV il n'y aqu'un
classement global est établi.

Pour le concours des sociétes affiliees ala FST il n'y a qu'un classement global est
etabli.

Les résultats de lacible «société C30» comptent.

CHF 80.00
(CHF 80.00 finance de passe)

Les résultats obligatoires de chaque catégorie comprennent 50% des résultats ob-
tenus par I'ensemble des tireurs d’une société de tir. Cependant, le nombre de ré-
sultats ohligatoires minimaux de lacatégorie concernée compte. Les décimales ne
sont pas prises en compte.

6 résultats obligatoires tirés dans toutes les catégories.

Les meilleures résultats individuels de la société sont pris en compte pour calculer
le résultat de la sociéte.

Au total des résultats obligatoire, on ajoute 1% de la somme des résultats non obliga-
toires. Cette somme est divisée par le nombre de résultats obligatoires. Ce calcul
est arrondi ala troisieme décimale inférieure.

En cas d’egalité de points, appui par le plus grand nombre de participants, puis par les
meilleures résultats individuels.

Toutes les sociétés qui obtiennent le minimum des résultats obligatoires pour le cal-
cul du résultat de leur sociéte, sont classées.

100% du produit des finances de sociétés du concours des sociétés C30 une part den
dons et le montant des différences éventuelles des cibles a «répartition» a toutes les
sociéetés de tir classées.
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Prix pour les sociétés affilices de 'OSPSV

Dons: Tous les sociétés classées ont droit aux dons et regoivent un don en espéces.
Prix de sociétes: Ter échelons CHF 300.00

2eme échelons CHF 250.00
Reépartition des prix: Les prix sont répartis de maniére suivante:

Ter échelons 60 %

2eme échelons 40 %

Distinctions des sociétés: aucune

Prix pour les sociétés affiliees de laFST

Dons: Tous les sociétés classées ont droit aux dons et regoivent un don en espéces.
Prix de sociétés: Ter prix CHF 150.00

2eme prix CHF 125.00

Dernier prix CHF 40.00

Distinctions des societés: aucune

QINDOOR

SWISS SHOOTING AG w0

Alles furs Schiessen —
Online und Im Shop Online-Shop:
Gossau SG www.indoorswiss.ch

schutzenportal.ch seweier sehitzen
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Reglement du concours de groupes C30

Participation:

Programme de tir:

Finance de groupes:

Dotation:

Prix de groupes:

Classement:

Inscription:

Inscription tardives:

Mutation:

Contestations:

Proclamation des
résultats:

Toutes les societés de tir a C50, membres d'une SCT de laFST, les sociétés de tir
C30 de 'OSPSV ainsi que les sociétés suisses de tir al'étranger, membres de la FST,
sont autorisées et invitées ay prendre part avec une nombre illimité de groupes.

4 participants de laméme société de tir forment un groupe.
Un participant ne peut participer qu'avec un seul groupe C30.
Les résultats de lacible «groupe C30» comptent.

CHF 40.00
(CHF 40.00 finance de passe)

60% du produit des finances de groupes C30, produit des passes individuelles de lacible
groupe C30» et une part den dons au moins, a 50% des groupes classées.

Ter prix CHF  200.00
2eme prix CHF  150.00
deme prix CHF  100.00
Dernier prix: CHF  20.00

Le total des 4 résultats individuels détermine le rang. En cas d’égalite appui par les
meilleurs résultats individuels, ensuite les meilleurs coups profonds de I'ensemble
de groupe.

L’inscription pour le concours de groupes doit se faire en meme temps que l'inscrip-
tion des participants.

Les participants qui vont participer au concours de groups doivent pour cela avoir
commandeé au préalable lacible «groupe C30».

Les inscriptions tardives des groupes sont possibles en ligne ou au guichet «muta-
tions». Tous les nouveaux membres du groupe ne doivent pas encore avoir un résultat
dans la cible «groupe C30». Voir le point 7.4.

Tant que tous les membres existants et nouveaux du groupe n'ont pas encore eu de
résultat de cible «groupe C30», la composition du groupe peut étre modifiée gratuite-
ment lors de I'inscription en ligne. Voir le point 7.5.

Toutes les contestations concernant I'admission ou la disqualification d’'une groupe
ou de participants sont tranchées définitivement a larequéte de la comité de
I'OSPSV avec possibilite de recours auprés les organes juridictionnels de 'OSPSV.

Il 'y a pas de proclamation des résultats. Les prix en espéces sont versés aux socié-
tes de tir
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Vainqueur de la fete C30

Catégorie d’'arme:

Droit de participation:

Inscription:

Finale de vainqueurs
de la fete:

Date/Place/Temps:

Cible:

Programme de tir:

Carahine C30

Tous les participants ala 18eme Fete de tir sportif suisse oriental 2022 (sauf partici-
pants titulaires d'une licence du féete), ont le droit de participer au concours des vain-
queurs de la fete.

Sociéte 100 %
Groupe 10 %
Dons 100 %
Distinctions 100 %

8 participants avec les meilleurs résultats de qualification seront invites.

En cas d'egalité de points, c’est le meilleur résultat par cible, dans I'ordre indiqueé ci-
dessus, qui est déterminant.

Les participants qui remplissent les conditions sont automatiquement classés, aucune
inscription n'est requise. Les résultats doivent etre controlé et facturé au plus tard
samedi, 30 avril 2022, 13h00. Chaque participant est responsable de s'assurer qu'une
adresse e-mail valide est stockeée.

Participants pour la finale de vainqueurs de la fete sont publiés sur internet le samedi
30 avril 2022, a partir de 16h00 (www.portail-tireurs.ch) et informé par e-mail. Toutes
les personnes autorisées (y compris les participants suppléants) doivent s'inscrire via
I'application web au plus tard 4 18h00. Ceux qui ne seront pas inscrits avant 18h00 ne
seront pas autorisés a tirer. La liste de départ définitive sera alors publiée sur in-
ternet.

Le final est lieu le dimanche, 1 mai 2022, a Lenggenwil:

apartir de 08h00: sortie de feuilles de stand
09h00: temps de rapport
09h30: finale

10 avec dixieme note

Le programme final se déroule horizontalement de la méme maniere que les finales

ISSF couché C50 jusqu'a 2017.

e 30 minute avant le départ est le temps de rapport

* 2 minute référence du stand

* 3 minute coups exercice illimités

* Présentation des finalistes

* 1minute temp de préparation (pas tirer)

* Tlerseérie - 5 coups en 150 secondes

* 2eme série - 5 coups en 150 secondes

* Apres les deux séries passer aux coups par coups

* Aprés 2 coups par coups en 30 secondes chacun la 8e place est éliminée (aprés 12
coups)

* Apreés 14 coups place 7

* Apres 16 coups place 6

* Apres 18 coups place 5

* Apres 20 coups place 4

* Apres 22 coups la médaille de bronze est décidée
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* Apres 24 coups les meédailles or et argent sont décidées

* Encasd'egalité entre les tireurs a éliminer (derniers classés), le classement est
décidé par un ou plusieurs coups de départ (shoot-off).

De plus détails seront annoncés oralement aux finalistes lors du briefing (au temps de

rapport).
Prix: Ter rang 20er Goldvreneli (sponsorisé par August Wyss) et medaille
2eéme rang Don d’une valeur de CHF 200.00 et médaille
Jéme rang Don d’une valeur de CHF 100.00 et médaille
du 4e rang Don de mémoire
Proclamation: La proclamation des vainqueurs de la féte et les prix seront remis sur place immédia-

tement apres la fin des finales (environ 10h30).

Dispositions: Tous les participants sont autorisés a participer a tous les vainqueurs de la fete.
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Recapitulation des cibles et des concours

Cibles

Exercice

Societe

Groupe

Art

Répartition

Dons

Distinctions

Dons d’honneur
Vetéeran

Junior

Rachats

Maitrise
Concours des sociétés
Concours de groups
Vainqueurs de la fete

Somme exposeée

Nombre des
coups, genre de feu

d cpe

10 cpe

8 cpc

6 cpc
4cpc2x3ces
2cpc3x2ces2cpc
6 cpc

8 cpc

Jcpe 3ces
Jcpe 3ces

2 cpc

40 cpc

Zone des
points
10

10
100
100
10
10
10
100
10
10
100
10

Frais de
participation
4.00
13.00
15.00
18.00
18.00
18.00
11.00
16.00
16.00
11.00
6.50
50.00
80.00
40.00

C10

Distinction

86/83/81
680/664/656
515/503/497
90/87/85
86/83/81
51/50/49
les 5 meilleures
50/49
50/49
Max 48
340/330/320 320/310/300

voir détail sur le plan de tir

CHF 20°000.00
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Exercice
Catégorie d’'arme:
Cible:

Programme de tir:

Position:

Frais de participation:

Dispositions
particuliéres:

C10

Carahine C10

10

9 coups par passe, coup par coup, nombre de passes illimitées
libre

CHF 4.00 par passe (sans munitions)
(CHF 3.75 finance de tir et CHF 0.25 taxe d’élimination des déchets)

1. Interruption des passes et passages a toutes les bonnes cibles autorisées.

2. Durant la phase de commande anticipée, 10 passes au maximum peuvent étre com-
mandées.
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Depuis de nombreuses années, il y aenfin un
autre festival de tir pour ladiscipline C10m.
Merci pour votre participation et vous souhaite
«Bon tir» al'0SPSF2022!

OSTSCHWEIZER
SPORTSCHUTZEN-VERBAND

OSPSYV

Nous aimerions également profiter de cette oc-
casion pour remercier tous les aidants pour
leurs efforts et tous les sponsors pour leur sou-
tien a'0SPSF2022!
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Societe C10

Parrainage de lacible:  Ostschweizer Sportschiitzen-Verband 0SPSV

Catégorie d’'arme: Carabine C10

Cible: 10

Programme de tir: 10 coups, coup par coup
Position: debout

U10 assis avec un support fixe autorisé
U13 avec un support fixe autorisé
U15 avec un support mobile autorisé

Frais de participation: CHF 13.00 (sans munitions)
(CHF 7.20 finance de passe, CHF 5.00 émolument de controle, CHF 0.30 contribution de sport et de for-
mation et CHF 0.50 taxe d'élimination des déchets)

Classement: En cas d'egalité, appui par les coups profonds, puis par I'age selon les RTSP de laFST.
Distinctions: E/S u19/u21/v U13/U15/ U17/8V
86 83 81
Dispositions
particulieres: Lacible «Société C10» est obligatoire pour tous les participants.
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Groupe
Catégorie d’'arme:
Cible:

Programme de tir:

Position:

Frais de participation:

Classement:

Distinctions:

Dispositions
particuliéres:

C10

Carabine C10

100

8 coups, coup par coup
debout

U10 assis avec un support fixe autorisé
U13 avec un support fixe autorisé
U15 avec un support mobile autorisé

CHF 15.00 (sans munitions)
(CHF 9.36 finance de passe, CHF 5.00 émolument de controle, CHF 0.24 contribution de sport et de for-
mation et CHF 0.40 taxe d'élimination des déchets)

En cas d'egalité, appui par les coups profonds, puis par I'age selon les RTSP de [aFST.
E/S u19/u21/v U13/U15/ U17/8V
680 664 656

Les participants, qui ne sont pas classés dans une groupe, peuvent tirer cette cible
comme tireur individuel.
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Art

Catégorie d’'arme:
Cible:
Programme de tir:

Position:

Frais de participation:

Dotation:

Prix spéciaux:

Classement:

Distinctions:

C10

Carabine C10

100

6 coups, coup par coup
debout

U10 assis avec un support fixe autorisé
U13 avec un support fixe autorisé
U15 avec un support mobile autorisé

CHF 18.00 (sans munitions)
(CHF 17.52 finance de passe, CHF 0.18 contribution de sport et de formation et CHF 0.30 taxe d'élimina-
tion des déchets)

Au moins 60% du produit du passes a 50% des participants.

Ter prix CHF 100.00

2eme prix CHF  80.00

deme prix CHF  60.00

D'autres prix seront décerneés.

Ter prix en especes: CHF 40.00 Dernier prix en espéces: CHF 8.00

En cas d'egalité, appui par les coups profonds, puis par I'age selon les RTSP de laFST.
E/S u19/u21/v U13/U15/ U17/SV

919 903 497
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petra hollenstein
aus butschwil
«ich trage ott»

wattwil
bahnhofstrasse 3
telefon 071 988 18 38
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Repartition

Parrainage de la cible:

Catégorie d’'arme:
Cible:

Programme de tir:

Position:

Frais de participation:

Dotation:

Repartition immeédiate
en espece:

Classement:

Distinctions:

C10

0tt Augenoptik
Carahine C10
10

4 coups, coup par coup
2 x 3coups en série

debout

U10 assis avec un support fixe autorisé
U13 avec un support fixe autorisé
U15 avec un support mobile autorisé

CHF 18.00 (sans munitions)
(CHF 17.20 finance de passe, CHF 0.30 contribution de sport et de formation et CHF 0.50 taxe d'élimina-
tion des déchets)

Au moins 60% du produit des passes sont répartis immédiatement en espéces. Si la
répartition immédiate ne correspond pas a au moins 50%, le montant total de la diffe-
rence sera versé ultérieurement pour améliorer ou augmenter la série de prix. Si la
répartitionimmeédiate constitue 50 2a60%, le montant de ladifférence est alors affecte
au concours des sociétés C10.

100 points CHF  50.00
99 points CHF  25.00
98 points CHF  22.00
97 points CHF  20.00
96 points CHF  19.00
95 points CHF  18.00
94 points CHF  12.00
93 points CHF  10.00
92 points CHF  5.00

Les repartitions immeédiates doivent étre retirées pendant la durée de la fete, sinon
elles sont perdues.

En cas d’egalite, appui par les coups profonds, puis par I'age selon les RTSP de laFST.
E/S u19/u21/v U13/U15/ U17/sV
90 87 85
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TargetSprint au 18. 0SPSF2022

Le matin du 9 avril 2022 SHOOTING
il yaune compétition nationale FST

et 'aprés-midi cette nouvelle discipline est ouverte ala population sous forme
d'épreuve Zwinky.

Nous attendons avec impatience de nombreux participants a ces deux occasions!

Lacombinaison du sprint et du tir est fascinante:

- ENEA

et

Plus de détails suivront plus tard sur notre page d'accueil.

Supporteé par:
o
agrisano -
= CHCITY
N :
e J ﬁw HOTEL GLARNERLAND
St. Galler Bauernverband O www.cityhotelgl.ch
Magdenauerstrasse 2

9230 Flawil
/cilyhotelglarnerland n /City Hotel Glarnerland

Tel. 071 394 60 16 | Fax 071 394 60 19
Kontaktformular |www.bauern-sg.ch
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Dons
Catégorie d’'arme:
Cible:

Programme de tir:

Position:

Frais de participation:

Dotation:

Repartition immeédiate
en nature:

Classement:

Distinctions:

C10

Carahine C10
10

2 coups, coup par coup
3 x 2 coups en série
2 coups, coup par coup

debout

U10 assis avec un support fixe autorisé
U13 avec un support fixe autorisé
U15 avec un support mobile autorisé

CHF 18.00 (sans munitions)
(CHF 17.20 finance de passe, CHF 0.30 contribution de sport et de formation et CHF 0.50 taxe d'élimina-
tion des déchets)

Au moins 60% du produit des passes sont répartis immédiatement en espéces. Si la
répartition immédiate ne correspond pas a au moins 50%, le montant total de la diffe-
rence sera versé ultérieurement pour améliorer ou augmenter la série de prix. Si la
répartitionimmeédiate constitue 50 2 60%, le montant de ladifférence est alors affecté
au concours des sociétés C10.

100 points CHF  80.00
99 points CHF  50.00
98 points CHF  35.00
97 points CHF  25.00
96 points CHF  22.00
95 points CHF  18.00
94 points CHF  13.00
93 points CHF  10.00
92 points CHF  8.00
91 points CHF  6.00
90 points CHF 9.00

Les prix en nature doivent etre retirées pendant ladurée de la fete, sinon ils sont per-
dus.

En cas d’egalite, appui par les coups profonds, puis par I'age selon les RTSP de laFST.

E/S u19/u21/v U13/U15/ U17/SV

86 83 81
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Distinctions

Parrainage de la cible:

Catégorie d’'arme:
Cible:
Programme de tir:

Position:

Frais de participation:

Prix suppléementaires:

Classement:

Distinctions:

C10

Auszeichnungen.ch
Carabine C10

10

6 coups, coup par coup
debout

U10 assis avec un support fixe autorisé
U13 avec un support fixe autorisé
U15 avec un support mobile autorisé

CHF 11.00 (sans munitions)
(CHF 10.52 émolument de contrale, CHF 0.18 contribution de sport et de formation et CHF 0.30 taxe
d'élimination des déchets)

Remise immédiate de prix au nature:
60 points CHF  15.00

Les prix en nature doivent etre retirées pendant la durée de la féte, sinon ils sont per-
dus.

En cas d'egalité, appui par les coups profonds, puis par I'age selon les RTSP de laFST.
E/S u19/u21/v U13/U15/ U17/SV
51 50 49
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ler prix Feinwerkbau Model 800 X

sponsorise par:
C-Ma Trading GmbH
Ruederstrasse 39
9040 Schoftland
Tel. 062 79133 83
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Dons d’honneur

Parrainage de la cible:
Catégorie d’'arme:
Cible:

Programme de tir:

Position:

Frais de participation:

Dotation:

Prix spéciaux:

Classement:

Distinctions:

Dispositions
particulieres:

C10

C-Ma Trading GmbH
Carabine C10

100

8 coups, coup par coup
debout

U10 assis avec un support fixe autorisé
U13 avec un support fixe autorisé
U15 avec un support mobile autorisé

CHF 16.00 (sans munitions)
(CHF 15.36 émolument de contrale, CHF 0.24 contribution de sport et de formation et CHF 0.40 taxe
d'élimination des déchets)

Tous les dons d’honneur en nature sans attribution spéciale, mais au minimum le 100%
du produit des émoluments de controle.

Ter prix CHF 400.00
2eme prix CHF 300.00
deme prix CHF 200.00

D'autres prix sont offerts a environ 15% des participants.

Le total des cing meilleures coups détermine le rang. En cas d'égalite de points, appui
par le sixieme meilleur coup, puis le septieme meilleur coup, puis le huitiéme meil-
leur coup, puis par I'age selon les RTSP de la FST.

aucune

1. En minimum les premiéres 3 gagnants des prix spéciaux annoncés sont invités ala
remise des prix et pourront choisir leur prix selon I'ordre de leur classement.

2. Les prix spéciaux non retirés parviennent a leur destinataire sans frais dans les 4
semaines suivant la remise des prix, pour autant que leur nature n'exige pas une
remise en mains propres.

3. Un échange de dons d’honneur n'est pas possible.
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Veteran

Participants:

Catégorie d’'arme:
Cible:

Programme de tir:

Position:

Frais de participation:

Dotation:

Prix spéciaux:

Classement:

Distinctions:

C10

Tous les Vétérans et Senior-vétérans selon laFST, année de naissance 1962 ou plus
ages

Carahine C10

10

3 coups, coup par coup
3 coups en série

debout

CHF 16.00 (sans munitions)
(CHF 15,52 finance de passe, CHF 0.18 contribution de sport et de formation et CHF 0.30 taxe d'élimina-
tion des déchets)

Au moins 60% du produit du passes a 50% des participants.

Ter prix CHF 100.00
2eme prix CHF  80.00
deme prix CHF  50.00

D'autres prix seront décerneés.
Ter prix en especes: CHF 30.00 Dernier prix en espéces: CHF 8.00

En cas d'egalité, appui par les coups profonds, puis par I'age selon les RTSP de la FST.
v N

90 49
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Junior

Participants:
Catégorie d’'arme:
Cible:

Programme de tir:

Position:

Frais de participation:

Dotation:

Prix spéciaux:

Classement:

Distinctions:

Tous les Juniors (U13-U21) selon la FST, année de naissance 2002 ou plus jeunes.

Carahine C10
10

3 coups, coup par coup
3 coups en série

debout

U10 assis avec un support fixe autorisé
U13 avec un support fixe autorisé
U15 avec un support mobile autorisé

CHF 11.00 (sans munitions)

C10

(CHF 1052 émolument de contrale, CHF 0.18 contribution de sport et de formation et CHF 0.30 taxe

d’élimination des déchets)

Les dons attribués acette cible.

Ter prix CHF 300.00
2eme prix CHF 200.00
deme prix CHF 100.00

D'autres prix peuvent etre attribués.

En cas d'egalité, appui par les coups profonds, puis par I'age selon les RTSP de laFST.

u19/u21 U13/U15/u17

90

49
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Rachats

Catégorie d’'arme:
Cible:
Programme de tir:

Position:

Frais de participation:

Dotation:

Reépartition immeédiate
en especes pour
coups profonds:

Prix spéciaux:

Classement:

C10

Carahine C10

100

2 coups par passe, coup par coup, au maximum 48 passes autorisées
debout

U10 assis avec un support fixe autorisé
U13 avec un support fixe autorisé
U15 avec un support mobile autorisé

CHF 6.0 pro Passe (sans munitions)
(CHF 6.34 finance de passe, CHF 0.06 contribution de sport et de formation et CHF 0.10 taxe d'élimina-
tion des déchets)

Au moins 60% du produit des passes.

100 points CHF  40.00
99 points CHF  20.00
98 points CHF 8.00
97 points CHF 2.00

Les répartitions immeédiates doivent étre retirées pendant la durée de la féete, sinon
elles sont perdus.

Le participant recoit par livret de tir au maximum CHF 300.00 en espéces et CHF 200.00
en nature.

Ter prix CHF  300.00
2eme prix CHF  200.00
Jeme prix CHF 100.00

D'autres prix seront décerneés.
Ter prix en especes: CHF 30.00 Dernier prix en espéces: CHF 8.00

Le total des 15 meilleures coups détermine le rang. En cas d'égalité de points, appui
par les meilleures coups suivants, puis par 'age selon les RTSP de laFST.
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Maitrise
Catégorie d’'arme:
Cible:

Programme de tir:

Position:

Frais de participation:

Prix spéciaux:

Classement:

Distinctions:

Dispositions
particulieres:

C10

Carahine C10

10

40 coups, coup par coup en 4 passes de 10 coups chacune
debout

CHF 50.00 (sans munitions)
(CHF 16.80 émolument de contrale, CHF 12.00 part a la médaille de maitrise, CHF 18.00 finance de tir,
CHF 1.20 contribution de sport et de formation et CHF 2.00 taxe d'élimination des déchets)

Ter prix CHF 100.00
2eme prix CHF  80.00
3eme prix CHF  50.00

En cas d'egalité, appui par les passes a I'envers 6-1, puis 'age selon les RTSP de la
FST.

Grande maitrise:
Medaille de maitrise de 'OSPSV et distinction de grande maitrise ou carte-couronne
a CHF 15.00

E/S u19/u21/v U13/U15/ U17/8V
340 330 320

Petite maitrise:
Distinction de petite maitrise ou carte-couronne a CHF 12.00

E/S u19/021/v U13/U15/ U17/SV
320-339 310-329 300-319

1. Une passe de 10 coups ne peut pas étre interrompue.
Tout le maitrise peut étre tire avec laméme catégorie d’'arme.
Avant chaque passe on peut tirer des coups d’exercice a volonteé.

Tous les ayants droit recevoir la nouvelle meédaille de maitrise de 'OSPSV.

@ &~ LN

La médaille de maitrise de I'O0SPSV sera envoyée par la poste aprés la fete.

91



Reglement du concours des sociétés

Societes participantes:

Participants:

Contestations:

Catégories:

Sociétés affiliées
al'0SPSV:

Societes affiliees
alaFST:

Programme de tir:

Finance de société:

Résultats obligatoires:

Résultats obligatoires
minimaux:

Resultat de sociéte:

Calculation:

Classement:

Dotation:

C10

Toutes les sociétés de tir a C10, membres d'une SCT de la FST, ainsi que les sociétés
suisses de tir al'eétranger, membres de laFST, sont autorisées et invitées ay pren-
dre part.

Les sociétés qui obtiennent le nombre minimal de tireurs au concours des sociétés
doivent y prendre part.

Seuls les participants licenciés, membres de |la société concernée, ont le droit d’y
participer. Les participants sont obligés a commander er a tirer la cible «sociéteé
C10». Une société de tir ne peut exclure un membre licencié du concours des sociétés.

Lacible «<société C10» est obligatoire pour tous les participants.

Toutes les contestations concernant 'admission ou la disqualification d'une sociéte
de tir ou de participants sont tranchées définitivement a larequéte de lacomité de
I'OSPSV avec possibilite de recours auprés les organes juridictionnels de laFST.

Toutes les sociétés de tir concourent dans lacatégorie fixée par laFST (Etat au de-
but de la fete).

Pour le concours des sociétes affiliees 2 'OSPSV, elles sont réparties en 3 catégo-
ries. Par contre, il n'y a qu'un classement global est établi.

Laconcours des sociétés se déroule en 3 catégories, avec une classement global.
Les résultats de lacible «sociéte C10» comptent.

CHF 80.00
(CHF 80.00 finance de passe)

Les résultats obligatoires de chaque catégorie comprennent 50% des résultats ob-
tenus par I'ensemble des tireurs d’une société de tir. Cependant, le nombre de ré-
sultats obligatoires minimaux de la catégorie concernée compte. Les décimales ne
sont pas prises en compte.

6 résultats obligatoires tirés dans toutes les catégories.

Les meilleures résultats individuels de la société sont pris en compte pour calculer
le résultat de la sociéte.

Au total des résultats obligatoire, on ajoute 1% de la somme des résultats non obliga-
toires. Cette somme est divisée par le nombre de résultats obligatoires. Ce calcul
est arrondi ala troisieme décimale inférieure.

En cas d’egalité de points, appui par le plus grand nombre de participants, puis par les
meilleures résultats individuels.

Toutes les sociétés qui obtiennent le minimum des résultats obligatoires pour le cal-
cul du résultat de leur sociéte, sont classées.

100% du produit des finances de sociétés du concours des sociétés C10 une part den
dons et le montant des différences éventuelles des cibles a «répartition» a toutes les
sociéetés de tir classées.
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Prix pour les sociétés affilices de 'OSPSV

Dons: Tous les sociétés classées ont droit aux dons et regoivent un don en espéces.

Prix de sociétes: 1er échelons CHF 300.00
2eme échelons CHF 250.00
3eme eéchelons CHF 200.00

Reépartition des prix: Les prix sont répartis de maniére suivante:

ler échelons 30%
2eme échelons 30%
3eme échelons 40%

Distinctions des sociétés: aucune

Prix pour les sociétés affiliees de laFST

Dons: Tous les sociétés classées ont droit aux dons et regoivent un don en espéces.

Prix de sociétés: Ter prix CHF 250.00
2eme prix CHF 200.00
deme prix CHF 150.00
Dernier prix ~ CHF 40.00

Distinctions des sociétés: aucune

Promoteur d'infrastructures:

Amt fiir Militar und Zivilschutz

Kanton St.Gallen
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Reglement du concours de groupes C10

Participation:

Programme de tir:

Finance de groupes:

Dotation:

Prix de groupes:

Classement:

Inscription:

Inscription tardives:

Mutation:

Contestations:

Proclamation des
résultats:

Toutes les sociétés de tir a C10, membres d'une SCT de la FST, ainsi que les sociétés
suisses de tir al'eétranger, membres de laFST, sont autorisées et invitées ay pren-
dre part avec une nombre illimité de groupes.

4 participants de lameme société de tir forment un groupe.
Un participant ne peut participer qu'avec un seul groupe C50.

Les résultats de lacible «groupe C10» comptent.

CHF 40.00
(CHF 40.00 finance de passe)

60% du produit des finances de groupes C30, produit des passes individuelles de lacible
«groupe C30» et une part den dons au moins, a 50% des groupes classées.

Ter prix CHF  250.00
2eme prix CHF  200.00
deme prix CHF  150.00
Dernier prix: CHF  20.00

Le total des 4 résultats individuels détermine le rang. En cas d’egalite appui par les
meilleurs résultats individuels, ensuite les meilleurs coups profonds de I'ensemble
de groupe.

L'inscription pour le concours de groupes doit se faire en meme temps que l'inscrip-
tion des participants.

Les participants qui vont participer au concours de groups doivent pour cela avoir
commandeé au préalable lacible «groupe C10».

Les inscriptions tardives des groupes sont possibles en ligne ou au guichet «muta-
tions». Tous les nouveaux membres du groupe ne doivent pas encore avoir un résultat
dans la cible «groupe C10». Voir le point 7.4.

Tant que tous les membres existants et nouveaux du groupe n'ont pas encore eu de
résultat de cible «groupe C10», la composition du groupe peut étre modifiée gratuite-
ment lors de I'inscription en ligne. Voir le point 7.5.

Toutes les contestations concernant I'admission ou la disqualification d’'une groupe
ou de participants sont tranchées définitivement a larequéte de la comité de
I'0SPSV avec possibilite de recours aupres les organes juridictionnels de laFST.

Il 'y a pas de proclamation des résultats. Les prix en espéces sont versés aux socié-
tes de tir.
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Vainqueur de la fete Elite C10

Catégorie d’'arme:

Droit de participation:

Inscription:

Finale de vainqueurs
de lafete:

Date/Place/Temps:

Cible:
Position:

Programme de tir:

Carahine C10

Tous les participants ala 18eme Fete de tir sportif suisse oriental 2022 (sauf partici-
pants titulaires d'une licence du féete), ont le droit de participer au concours des vain-
queurs de la fete.

Sociéte 100 %
Groupe 10 %
Art 10 %
Reépartition 100 %
Dons 100 %
Distinctions 100 %

8 participants avec les meilleurs résultats de qualification seront invites.

En cas d'égalite de points, c'est le meilleur résultat par cible, dans l'ordre indiqué ci-
dessus, qui est déterminant.

Les participants qui remplissent les conditions sont automatiquement classés, aucune
inscription n'est requise. Les résultats doivent etre controlé et facturé au plus tard
vendredi, 29 avril 2022, 13h00. . Chaque participant est responsable de s'assurer
qu'une adresse e-mail valide est stockée.

Participants pour la finale de vainqueurs de la fete sont publiés sur internet le ven-
dredi 29 avril 2022, a partir de 16h00 (www.portail-tireurs.ch) et informé par e-mail.
Toutes les personnes autorisées (y compris les participants suppléants) doivent s'ins-
crire vial'application web au plus tard a 18h00. Ceux qui ne seront pas inscrits avant
18h00 ne seront pas autorisés a tirer.Laliste de départ définitive sera alors publiée
sur internet.

Les finals ont lieu le samedi 30 avril 2022, a Ebnat-Kappel:

apartir de 13h30: sortie de feuilles de stand
15h00: finale (appuye)

16h00: finale (Junior)

16h30: temps de rapport (Elite)
17h00: finale (Elite)

10 avec dixieme note
debout

Le programme final se déroule horizontalement de laméme maniere que les finales
ISSF C10.

* 30 minute avant le départ est le temps de rapport

* 2 minute référence du stand

* 9 minute coups exercice illimités

* Presentation des finalistes

* 1minute temp de préparation (pas tirer)

* lerseérie - 5 coups en 250 secondes

* 2eme série -5 coups en 250 secondes

* Apres les deux séries passer aux coups par coups
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Prix Elite:

Proclamation:

Dispositions:

* Apres 2 coups par coups en 50 secondes chacun la 8e place est éliminée (aprés 12
coups)

* Apres 14 coups place 7

* Apres 16 coups place 6

* Apres 18 coups place 5

* Apres 20 coups place 4

* Apres 22 coups la médaille de bronze est décidée

* Apres 24 coups les médailles or et argent sont décidées

» Encasd'égalite entre les tireurs a éliminer (derniers classés), le classement est
décidé par un ou plusieurs coups de départ (shoot-off).
De plus détails seront annoncés oralement aux finalistes lors du briefing (au
temps de rapport).

Ter rang 20er Goldvreneli (sponsorisé par August Wyss) et medaille
2eéme rang Don d’une valeur de CHF 200.00 et médaille

Jeéme rang Don d’une valeur de CHF 100.00 et médaille

du 4e rang Don de mémoire

La proclamation des vainqueurs de la féte et les prix seront remis sur place immédia-
tement apres la fin des finales (environ 18h00).

Tous les participants sont autorisés a participer a tous les vainqueurs de la fete.
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= Modernste Indoor-Schiessanlage der Schweiz, entspricht den
neuesten Richtlinien fiir Beliiftung und Beleuchtung.

» Optimales Ausbildungs- und Trainingszentrum fiir Breiten-,
Spitzensport und Nachwuchsférderung.

» Erster Label Standort des Schweizer Schiesssportverbands

Genossenschaft Schiesssportzentrum Teufen
Krankenhausstrasse 6b | 9053 Teufen

Tel. 071 352 22 91 (nicht besetzt)

Mobile 079 677 49 00 (Anlagewart)
info@schiesssportzentrum.ch

www.schiesssportzentrum.ch
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Vainqueur de la fete Juniors C10

Catégorie d’'arme:

Droit de participation:

Inscription:

Finale de vainqueurs
de la fete:

Date/Place/Temps:

Cible:

Position:

Programme de tir:

Carahine C10

Tous les juniors (U13-U21) ala 18eme Fete de tir sportif suisse oriental 2022 (sauf
participants titulaires d'une licence du féte), ont le droit de participer au concours
des vainqueurs de la fete.

Sociéte 100 %
Group 10 %
Distinctions 100 %
Juniors 100 %

8 participants avec les meilleurs résultats de qualification seront invites.

En cas d'égalite de points, c'est le meilleur résultat par cible, dans l'ordre indiqué ci-
dessus, qui est determinant.

Les participants qui remplissent les conditions sont automatiquement classés, aucune
inscription n'est requise. Les résultats doivent etre controlé et facturé au plus tard
vendredi, 29 avril 2022, 13h00. Chaque participant est responsable de s'assurer qu'une
adresse e-mail valide est stockeée.

Participants pour la finale de vainqueurs de la fete sont publiés sur internet le ven-
dredi 29 avril 2022, a partir de 16h00 (www.portail-tireurs.ch) et informé par e-mail.
Toutes les personnes autorisées (y compris les participants suppléants) doivent s'ins-
crire vial'application web au plus tard a 18h00. Ceux qui ne seront pas inscrits avant
18h00 ne seront pas autorisés a tirer.Laliste de départ définitive seraalors publiée
sur internet.

Les finals ont lieu le samedi 30 avril 2022, a Ebnat-Kappel:
apartir de 13h30: sortie de feuilles de stand

15h00: finale (appuyé)

15h30: temps de rapport (Juniors)
16h00: finale (Juniors)

17h00: finale (Elite)

10 avec dixieme note
debout

U10 assis avec un support fixe est autorisé
U13 édition fixe autorisé
U15 support mobile autorisé

Le programme final se déroule horizontalement de la méme maniére que les finales
ISSF C10.

* 30 minute avant le départ est le temps de rapport

* 2 minute référence du stand

* 9 minute coups exercice illimités

* Presentation des finalistes

* 1minute temp de préparation (pas tirer)

* lerseérie - 5 coups en 250 secondes

* 2eme série - 5 coups en 250 secondes
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Prix Junior:

Proclamation:

Dispositions:

* Apreés les deux séries passer aux coups par coups

* Apres 2 coups par coups en 50 secondes chacun la 8e place est éliminée (aprés 12
coups)

* Apres 14 coups place 7

* Apres 16 coups place 6

* Apres 18 coups place 5

* Apres 20 coups place 4

* Apres 22 coups la médaille de bronze est décidée

* Apres 24 coups les médailles or et argent sont décidées

» Encasd'égalite entre les tireurs a éliminer (derniers classés), le classement est
décidé par un ou plusieurs coups de départ (shoot-off).
De plus détails seront annoncés oralement aux finalistes lors du briefing (au
temps de rapport).

Ter rang 20er Goldvreneli (sponsorisé par August Wyss) et medaille
2eéme rang Don d’une valeur de CHF 200.00 et médaille

Jeéme rang Don d’une valeur de CHF 100.00 et médaille

du 4e rang Don de mémoire

La proclamation des vainqueurs de la féte et les prix seront remis sur place immeédia-
tement apres la fin des finales (environ 18h00).

Tous les participants sont autorisés a participer a tous les vainqueurs de la fete.

U S S VERSICHERUNGEN

ASSURANCES
ASSICURAZIONI
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Recapitulation des cibles et des concours

Cibles

Exercice

Societe

Groupe

Art

Répartition

Dons

Distinctions

Dons d’honneur
Vetéeran

Rachats

Maitrise

Concours des sociétés
Concours de groups
Vainqueurs de la fete

Somme exposeée

Nombre des
coups, genre de feu

9 cpe

10 cpe

8 cpc

6 cpc
4cpc2x3ces
2cpc3x2ces2cpc
6 cpc

8 cpc

Jcpe 3ces

2 cpc

30 cpc

Zone des Frais de
points participation
10 4.00
10 13.00
100 15.00
100 18.00
10 18.00
10 18.00
10 11.00
100 16.00
10 16.00
100 6.50
10 50.00
80.00
40.00

C10A

Distinction

95/92/90
760/744/136
570/558/552
95/92/90
94/91/89
57/56/55
les 5 meilleures
57/56
Max 48
290/285/280 280/275/2170

voir détail sur le plan de tir

CHF 15°000.00
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Exercice C10A

Catégorie d’'arme: Carabine C10
Cible: 10
Programme de tir: 9 coups par passe, coup par coup, nombre de passes illimitées
Position: debout appuyé
les stands d'appui sont fournis par I'organisateur
Frais de participation: CHF 4.00 par passe (sans munitions)
(CHF 3.75 finance de tir et CHF 0.25 taxe d’élimination des déchets)
Dispositions
particuliéres: 1. Interruption des passes et passages a toutes les bonnes cibles autorisées.

2. Durant la phase de commande anticipée, 10 passes au maximum peuvent étre com-
mandées.

QINDOOR

SWISS SHOOTING AG

Alles furs Schiessen —
Online und Im Shop Online-Shop:
Gossau SG www.indoorswiss.ch

das Portal fur

SC h Utze n p O rta | . C h Schweizer Schitzen
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Au championnat unique de I'OSPSV il y a aussi
une catégorie invité pour I'edition C10m appuyé.
Plus d'informations sont disponibles auprés du
Bruno Wyss (bruno.wyss@swissonline.ch) ou sur
notre page d'accueil: www.ospsv.ch

OSTSCHWEIZER
SPORTSCHUTZEN-VERBAND

OSPSV

Nous comptons sur votre participation et vous
souhaitons «Bon tir» au 0SPSF2022!
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Societe
Parrainage de la cible:
Catégorie d’'arme:
Cible:

Programme de tir:

Positions:

Frais de participation:

Classement:

Distinctions:

Dispositions
particuliéres:

C10A

Ostschweizer Sportschiitzen-Verband 0SPSV
Carahine C10

10

10 coups, coup par coup

debout appuyé
les stands d'appui sont fournis par I'organisateur

Senior-Vétérans (SV) assis et appuyé, les tabourets sont fournis par I'organisateur

CHF 13.00 (sans munitions)
(CHF 7.20 finance de passe, CHF 5.00 émolument de controle, CHF 0.30 contribution de sport et de for-
mation et CHF 0.50 taxe d'élimination des déchets)

En cas d'egalité, appui par les coups profonds, puis par I'age selon les RTSP de laFST.

S v N

9 92 90

Lacible «Société C10A» est obligatoire pour tous les participants.
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Groupe
Catégorie d’'arme:
Cible:

Programme de tir:

Positions:

Frais de participation:

Classement:

Distinctions:

Dispositions
particuliéres:

C10A

Carahine C10
100
8 coups, coup par coup

debout appuyé
les stands d'appui sont fournis par I'organisateur

Senior-Vétérans (SV) assis et appuyé, les tabourets sont fournis par I'organisateur

CHF 15.00 (sans munitions)
(CHF 9.36 finance de passe, CHF 5.00 émolument de controle, CHF 0.24 contribution de sport et de for-
mation et CHF 0.40 taxe d'élimination des déchets)

En cas d'egalité, appui par les coups profonds, puis par I'age selon les RTSP de laFST.
S v N
760 144 136

Les participants, qui ne sont pas classés dans une groupe, peuvent tirer cette cible
comme tireur individuel.
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Catégorie d’'arme: Carabine C10

Cible: 100

Programme de tir: 6 coups, coup par coup
Positions: debout appuyé

les stands d'appui sont fournis par I'organisateur
Senior-Vétérans (SV) assis et appuyé, les tabourets sont fournis par I'organisateur

Frais de participation: CHF 18.00 (sans munitions)
(CHF 17.52 finance de passe, CHF 0.18 contribution de sport et de formation et CHF 0.30 taxe d'élimina-
tion des déchets)

Dotation: Au moins 60% du produit du passes a 50% des participants.
Prix spéciaux: Ter prix CHF 100.00

2eme prix CHF  80.00

deme prix CHF  60.00

D'autres prix seront décerneés.

Ter prix en especes: CHF 30.00 Dernier prix en espéces: CHF 8.00
Classement: En cas d'egalité, appui par les coups profonds, puis par I'age selon les RTSP de la FST.
Distinctions: S v sV

970 998 952
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‘m Florastrasse 2 | CH-9533 Kirchberg SG
Telefon 071 932 00 32

info@toggenburgerhof.ch

Toggmmr’mf www.toggenburgerhof.ch
Kirchierg §G =

——

.- Hotel-Restaurant Toggenburgerhof Kirchberg -
Der Hotel-Volltreffer fiir Schiitzenvereine!

® Das Lokal am Tor zum Toggen-
burg mit der grossen Auswahl
an verschiedenen Raumen

® ideal fur grosse & kleine Anlasse
® schone Sommerterrasse

® klimatisierter Wintergarten

® marktfrische Kiche

® 19 modern eingerichtete
Hotelzimmer

® 365 Tage geoffnet

Haben Sie einen Anlass oder
ein Fest zu organisieren? -

Der Toggenburgerhof ist lhr
Partner.




Repartition
Parrainage de la cible:
Catégorie d’'arme:
Cible:

Programme de tir:

Positions:

Frais de participation:

Dotation:

Repartition immeédiate
en espece:

Classement:

Distinctions:

C10A

Toggenburgerhof
Carahine C10
10

4 coups, coup par coup
2 x 3coups en série

debout appuyé
les stands d'appui sont fournis par I'organisateur

Senior-Vétérans (SV) assis et appuyé, les tabourets sont fournis par I'organisateur

CHF 18.00 (sans munitions)
(CHF 17.20 finance de passe, CHF 0.30 contribution de sport et de formation et CHF 0.50 taxe d'élimina-
tion des déchets)

Au moins 60% du produit des passes sont répartis immédiatement en espéces. Si la
répartition immédiate ne correspond pas a au moins 50%, le montant total de la diffe-
rence sera versé ultérieurement pour améliorer ou augmenter la série de prix. Si la
répartitionimmeédiate constitue 50 2a60%, le montant de ladifférence est alors affecte
au concours des sociétés C10A.

100 points CHF  35.00
99 points CHF  20.00
98 points CHF  19.00
97 points CHF  18.00
96 points CHF  17.00
95 points CHF  15.00
94 points CHF  10.00
93 points CHF 8.00
92 points CHF  5.00

Les repartitions immeédiates doivent étre retirées pendant la durée de la fete, sinon
elles sont perdues.

En cas d’egalite, appui par les coups profonds, puis par I'age selon les RTSP de laFST.
S v SV
95 92 90
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'mit Schiessscheiben fur das
sportliche, berufliche und taktische Schiessen.

OGO TOER :

Offizielle Ausriisterin des Schweizer Schiesssportverbandes SSV.

* Kromer Print AG
. . ¢ Industrie Gexi
ke :
' :

e

Karl Roth-Strasse 3

5600 Lenzburg K Rv M E R

) :
E i Telefon +41 62886 3330
y . shooting@kromerprint.ch

ET. P

ﬂ'{ﬁ

Unsere innovativen und nachhaltigen Lésungen
verhelfen lhnen zu mehr Ressourcen fiirs Wesentliche.

¢ Kromer Print AG

¢ Industrie Gexi

¢ Karl Roth-Strasse 3
KRGMER

i Telefon +4162 886 3333
. kontakt@kromerprint.ch Pl’lnt AG

kromerprint.ch
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Dons
Catégorie d’'arme:
Cible:

Programme de tir:

Positions:

Frais de participation:

Dotation:

Reépartition immeédiate
en nature:

Classement:

Distinctions:

Carahine C10

10

2 coups, coup par coup
3 x 2 coups en série
2 coups, coup par coup

debout appuyé

C10A

les stands d'appui sont fournis par I'organisateur

Senior-Vétérans (SV) assis et appuyé, les tabourets sont fournis par I'organisateur

CHF 18.00 (sans munitions)
(CHF 17.20 finance de passe, CHF 0.30 contribution de sport et de formation et CHF 0.50 taxe d'élimina-

tion des déchets)

Au moins 60% du produit des passes sont répartis immédiatement en espéces. Si la
répartition immédiate ne correspond pas a au moins 90%, le montant total de la diffe-
rence sera versé ultérieurement pour améliorer ou augmenter la série de prix. Si la
répartitionimmeédiate constitue 50 2a60%, le montant de ladifférence est alors affecte
au concours des sociétés C10A.

100 points
99 points
98 points
97 points
96 points
95 points
94 points
93 points
92 points
91 points
90 points

CHF
CHF
CHF
CHF
CHF
CHF
CHF
CHF
CHF
CHF
CHF

50.00
30.00
25.00
20.00
19.00
18.00
12.00
10.00

8.00

6.00

5.00

Les prix en nature doivent etre retirées pendant ladurée de la fete, sinon ils sont per-

dus.

En cas d’egalite, appui par les coups profonds, puis par I'age selon les RTSP de laFST.

S

v

SV

94

9

89
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Weisskiiferei und Pferdefahrten Werner Stauffacher

http://www.weisskueferei-stauffacher.ch/

http://www.postkutschenfahrten.ch/

Werner und Jolanda Stauffacher
Im Riet an der Schwagalpstrasse
9651 Ennethiihl
071994 10 33

info@weisskueferei-stauffacher.ch

Bon Tir
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Distinctions

Parrainage de la cible:
Catégorie d’'arme:
Cible:

Programme de tir:

Positions:

Frais de participation:

Prix suppléementaires:

Classement:

Distinctions:

C10A

Auszeichnungen.ch
Carabine C10

10

6 coups, coup par coup

debout appuyé
les stands d'appui sont fournis par I'organisateur

Senior-Vétérans (SV) assis et appuyé, les tabourets sont fournis par I'organisateur

CHF 11.00 (sans munitions)
(CHF 1052 émolument de contrale, CHF 0.18 contribution de sport et de formation et CHF 0.30 taxe
d'elimination des déchets)

Remise immédiate de prix au nature:
60 points CHF  15.00

Les prix en nature doivent etre retirées pendant la durée de la féte, sinon ils sont per-
dus.

En cas d'egalité, appui par les coups profonds, puis par I'age selon les RTSP de la FST.
S v SV
971 96 99
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Dons d’honneur

Catégorie d’'arme:
Cible:
Programme de tir:

Positions:

Frais de participation:

Dotation:

Prix spéciaux:

Classement:

Distinctions:

Dispositions
particulieres:

C10A

Carahine C10
100
8 coups, coup par coup

debout appuyé
les stands d'appui sont fournis par I'organisateur

Senior-Vétérans (SV) assis et appuyé, les tabourets sont fournis par I'organisateur

CHF 16.00 (sans munitions)
(CHF 15.36 émolument de contrale, CHF 0.24 contribution de sport et de formation et CHF 0.40 taxe
d'elimination des déchets)

Tous les dons d’honneur en nature sans attribution spéciale, mais au minimum le 100%
du produit des émoluments de controle.

Ter prix CHF 400.00
2eme prix CHF 300.00
deme prix CHF 200.00

D'autres prix sont offerts a environ 15% des participants.

Le total des cing meilleures coups détermine le rang. En cas d'égalite de points, appui
par le sixieme meilleur coup, puis le septieme meilleur coup, puis le huitieme meil-
leur coup, puis par I'age selon les RTSP de la FST.

aucune

1. En minimum les premiéres 3 gagnants des prix spéciaux annoncés sont invités ala
remise des prix et pourront choisir leur prix selon I'ordre de leur classement.

2. Les prix spéciaux non retirés parviennent a leur destinataire sans frais dans les 4
semaines suivant la remise des prix, pour autant que leur nature n'exige pas une
remise en mains propres.

3. Un échange de dons d’honneur n'est pas possible.
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Toggenburg Tourismus

Combinez votre participation au 18. 0SPSF 2022 avec une visite de
notre belle réegion. Nous avons une gamme diversifiée:

B R -
P, & G

"'*/ .4._!1: ;:&\
€= xE"
IéANGW LT

TOGGENBURG

en savoir plus sur: www.toggenburg.swiss
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Veteran

Participants:

Catégorie d’'arme:
Cible:

Programme de tir:

Positions:

Frais de participation:

Dotation:

Prix spéciaux:

Classement:

Distinctions:

C10A

Tous les Vétérans et Senior-vétérans selon laFST, année de naissance 1962 ou plus
ages

Carahine C10

10

3 coups, coup par coup
3 coups en série

debout appuyé
les stands d'appui sont fournis par I'organisateur

Senior-Vétérans (SV) assis et appuyé, les tabourets sont fournis par I'organisateur

CHF 16.00 (sans munitions)
(CHF 15,52 finance de passe, CHF 0.18 contribution de sport et de formation et CHF 0.30 taxe d'élimina-
tion des déchets)

Au moins 60% du produit du passes a 50% des participants.

Ter prix CHF 200.00
2eme prix CHF 150.00
deme prix CHF 100.00

D'autres prix seront décernés.
Ter prix en espéces: CHF 40.00 Dernier prix en espéces: CHF 8.00

En cas d'egalité, appui par les coups profonds, puis par I'age selon les RTSP de laFST.
v N
57 56
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AUF UNS WERDEN IHRE GUTER
ABFAHREN.

lhr Partner flr Transport-, Logistik- und Verzollungs-
dienstleistungen mit Standorten in Wil, Schwarzen-
bach, Schaffhausen und Konstanz:

> 400 Mitarbeitende

> 130 Lastwagen

> 75000 m? Lagerflache
> 100’000 Palettenplatze

| —l ! yi3/
www.holenstein-transport.ch ‘ n
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Rachats

Catégorie d’'arme:
Cible:
Programme de tir:

Positions:

Frais de participation:

Dotation:

Reépartition immeédiate
en especes pour
coups profonds:

Prix spéciaux:

Classement:

C10A

Carahine C10
100
2 coups par passe, coup par coup, au maximum 48 passes autorisées

debout appuyé
les stands d'appui sont fournis par I'organisateur

Senior-Vétérans (SV) assis et appuyé, les tabourets sont fournis par I'organisateur

CHF 6.0 pro Passe (sans munitions)
(CHF 6.34 finance de passe, CHF 0.06 contribution de sport et de formation et CHF 0.10 taxe d’élimina-
tion des déchets)

Au moins 60% du produit des passes.

100 points CHF  20.00
99 points CHF  10.00
98 points CHF 8.00

Les répartitions immeédiates doivent étre retirées pendant la durée de la féete, sinon
elles sont perdues.

Le participant recoit par livret de tir au maximum CHF 300.00 en espéces et CHF 200.00
en nature.

Ter prix CHF  300.00
2eme prix CHF  200.00
deme prix CHF 100.00

D'autres prix seront décerneés.
Ter prix en especes: CHF 30.00 Dernier prix en espéces: CHF 8.00

Le total des 15 meilleures coups détermine le rang. En cas d'égalité de points, appui
par les meilleurs coups suivants, puis par I'age selon les RTSP de laFST.
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Nous sommes grossiste et importa-
teur général pour, entre autres:

&V

HAENDLER & NATERMANN S5PORT GMBH

Service (Suisse) au centrale de la
féte sur place.

C-Ma Trading GmbH
Ruederstrasse 39
9040 Schoftland
Tel. 062 791 53 83
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Maitrise

Parrainage de la cible:
Catégorie d’'arme:
Cible:

Programme de tir:

Positions:

Frais de participation:

Prix spéciaux:

Classement:

Distinctions:

Dispositions
particulieres:

C10A

C-Ma Trading GmbH

Carahine C10

10

30 coups, coup par coup en 3 passes de 10 coups chacune

debout appuyé
les stands d'appui sont fournis par I'organisateur

Senior-Vétérans (SV) assis et appuyé, les tabourets sont fournis par I'organisateur

CHF 50.00 (sans munitions)
(CHF 22.10 émolument de contrale, CHF 12.00 part a lamédaille de maitrise, CHF 13.50 finance de tir,
CHF 0.90 contribution de sport et de formation et CHF 1.50 taxe d'élimination des déchets)

Ter prix CHF 100.00
2eme prix CHF  80.00
Jeme prix CHF  50.00

En cas d'egalité, appui par les passes a I'envers 6-1, puis I'age selon les RTSP de la
FST.

Grande maitrise:
Médaille de maitrise de 'OSPSV et distinction de grande maitrise ou carte-couronne
a CHF 15.00

S v SV
290 285 280

Petite maitrise:
Distinction de petite maitrise ou carte-couronne a CHF 12.00

S v SV
280-289 275-284 270-279

1. Une passe de 10 coups ne peut pas étre interrompue.
Tout le maitrise peut étre tire avec lameme catégorie d’'arme.
Avant chaque passe on peut tirer des coups d’exercice a volonteé.

Tous les ayants droit recevair la nouvelle médaille de maitrise de 'OSPSV.

@ &~ LM

La médaille de maitrise de 'O0SPSV sera envoyée par la poste aprés la fete.
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Reglement du concours des sociétés

Societes participantes:

Participants:

Contestations:

Catégories:

Sociétés affiliées
al'0SPSV:

Societes affiliees
alaFST:

Programme de tir:

Finance de sociéteé:

Résultats obligatoires:

Résultats obligatoires
minimaux:

Resultat de sociéte:

Calculation:

Classement:

Dotation:

Toutes les sociétés de tir a C10, membres d'une SCT de la FST, ainsi que les sociétés
suisses de tir al'eétranger, membres de laFST, sont autorisées et invitées ay pren-
dre part.

Les sociétés qui obtiennent le nombre minimal de tireurs au concours des sociétés
doivent y prendre part.

Seuls les participants licenciés, membres de la société concernée, ont le droit d'y
participer. Les participants sont obligés a commander er a tirer la cible «sociéte
C10A». Une sociéte de tir ne peut exclure un membre licencié du concours des socié-
tes.

Lacible «<sociétée C10A» est obligatoire pour tous les participants.

Toutes les contestations concernant 'admission ou la disqualification d'une sociéte
de tir ou de participants sont tranchées définitivement a larequéte de lacomité de
I'OSPSV avec possibilite de recours aupres les organes juridictionnels de laFST.

Toutes les sociétés de tir concourent dans la catégorie fixée par la FST (Etat au dé-
but de la fete).

Pour le concours des sociétes affiliees 2 'OSPSV, elles sont réparties en 3 catégo-
ries. Par contre, il n'y a qu'un classement global est établi.

Laconcours des sociétés se déroule en 3 catégories, avec une classement global.
Les résultats de lacible «sociétée C10A» comptent.

CHF 80.00
(CHF 80.00 finance de passe)

Les résultats obligatoires de chaque catégorie comprennent 50% des résultats ob-
tenus par I'ensemble des tireurs d’une société de tir. Cependant, le nombre de ré-
sultats ohligatoires minimaux de lacatégorie concernée compte. Les décimales ne
sont pas prises en compte.

6 résultats obligatoires tirés dans toutes les catégories.

Les meilleures résultats individuels de la société sont pris en compte pour calculer
le résultat de la sociéte.

Au total des résultats obligatoire, on ajoute 1% de la somme des résultats non obliga-
toires. Cette somme est divisée par le nombre de résultats obligatoires. Ce calcul
est arrondi ala troisieme décimale inférieure.

En cas d’egalité de points, appui par le plus grand nombre de participants, puis par les
meilleures résultats individuels.

Toutes les sociétés qui obtiennent le minimum des résultats obligatoires pour le cal-
cul du résultat de leur sociéte, sont classées.

100% du produit des finances de sociétés du concours des sociétés C10A une part den
dons et le montant des différences éventuelles des cibles a «répartition» a toutes les
societes de tir classées.
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Prix pour les sociétés affilices de 'OSPSV

Dons:

Prix de sociétes:

Reépartition des prix:

Tous les sociétés classées ont droit aux dons et regoivent un don en espéces.

ler échelons CHF 300.00
2eme échelons CHF 250.00
3eme échelons CHF 200.00

Les prix sont répartis de maniére suivante:

ler échelons 30%
2eme échelons 30%
3eme échelons 40%

Distinctions des sociétés: aucune

Prix pour les sociétés affiliees de laFST

Dons:

Prix de sociétes:

Tous les sociétés classées ont droit aux dons et regoivent un don en espéces.

Ter prix CHF 250.00
2eme prix CHF 200.00
3eme prix CHF 150.00
Dernier prix ~ CHF  40.00

Distinctions des sociétés: aucune

santis |

wwW.saentisbahn.ch

Ein Betrieb wie der Santis ist komplex.
Schwebebahn, Restaurants, Hotellerie und eine Umgebung,
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Reglement du concours de groupes C10A

Participation:

Programme de tir:

Finance de groupes:

Dotation:

Prix de groupes:

Classement:

Inscription:

Inscription tardives:

Mutation:

Contestations:

Proclamation des
résultats:

Toutes les sociétés de tir a C10, membres d'une SCT de la FST, ainsi que les sociétés
suisses de tir al'etranger, membres de laFST, sont autorisées et invitéees ay pren-
dre part avec une nombre illimité de groupes.

4 participants de laméme société de tir forment un groupe.
Un participant ne peut participer qu'avec un seul groupe C50.
Les résultats de lacible «groupe C10A» comptent.

CHF 40.00
(CHF 40.00 finance de passe)

60% du produit des finances de groupes C30, produit des passes individuelles de lacible
«groupe C30» et une part den dons au moins, a 50% des groupes classées.

Ter prix CHF  250.00
2eme prix CHF  200.00
deme prix CHF  150.00
Dernier prix: CHF  20.00

Le total des 4 résultats individuels détermine le rang. En cas d’égalite appui par les
meilleurs résultats individuels, ensuite les meilleurs coups profonds de I'ensemble
de groupe.

L’inscription pour le concours de groupes doit se faire en meme temps que l'inscrip-
tion des participants.

Les participants qui vont participer au concours de groups doivent pour cela avoir
commandeé au préalable lacible «groupe C10».

Les inscriptions tardives des groupes sont possibles en ligne ou au guichet «muta-
tions». Tous les nouveaux membres du groupe ne doivent pas encore avoir un résultat
dans la cible «groupe C10». Voir le point 7.4.

Tant que tous les membres existants et nouveaux du groupe n'ont pas encore eu de
résultat de cible «groupe C10», la composition du groupe peut étre modifiée gratuite-
ment lors de I'inscription en ligne. Voir le point 7.5.

Toutes les contestations concernant I'admission ou la disqualification d’'une groupe
ou de participants sont tranchées définitivement a larequéte de la comité de
I'OSPSV avec possibilite de recours auprés les organes juridictionnels de laFST.

Il 'y a pas de proclamation des résultats. Les prix en espéces sont versés aux socié-
tes de tir.
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Vainqueur de la fete appuye C10A

Catégorie d’'arme:

Droit de participation:

Inscription:

Finale de vainqueurs
de lafete:

Date/Place/Temps:

Cible:

Positions:

Programme de tir:

Carahine C10

Tous les participants ala 18eme Fete de tir sportif suisse oriental 2022 (sauf partici-
pants titulaires d'une licence du féte), ont le droit de participer au concours des vain-
queurs de la fete.

Sociéte 100 %
Groupe 10 %
Art 10 %
Reépartition 100 %
Dons 100 %
Distinctions 100 %

8 participants avec les meilleurs résultats de qualification seront invites.

En cas d'égalite de points, c'est le meilleur résultat par cible, dans l'ordre indiqué ci-
dessus, qui est déterminant.

Les participants qui remplissent les conditions sont automatiquement classés, aucune
inscription n'est requise. Les résultats doivent étre controlé et facturé au plus tard
vendredi, 29 avril 2022, 13h00. Chaque participant est responsable de s'assurer qu'une
adresse e-mail valide est stockeée.

Participants pour la finale de vainqueurs de la fete sont publiés sur internet le ven-
dredi 29. Avril 2022, a partir de 16h00 (www.portail-tireurs.ch) et informé par e-mail.
Toutes les personnes autorisées (y compris les participants suppléants) doivent s'ins-
crire vial'application web au plus tard a 18h00. Ceux qui ne seront pas inscrits avant
18h00 ne seront pas autorisés a tirer.Laliste de départ définitive sera alors publiée
sur internet.

Les finals ont lieu le samedi 30 avril 2022, a Ebnat-Kappel:
apartir de 13h30: sortie de feuilles de stand

14h30: temps de rapport (appuyé)
15h00: finale (appuyé)

16h00: finale (Junior)

17h00: finale (Elite)

10 avec dixieme note

debout appuyé
les stands d'appui sont fournis par l'organisateur

Senior-Vétérans (SV) assis et appuyé, les tabourets sont fournis par I'or Programme
de tir:

Le programme final se déroule horizontalement de laméme maniere que les finales
ISSF C10.

* 30 minute avant le départ est le temps de rapport

* 2 minute référence du stand

* 9 minute coups exercice illimités

* Presentation des finalistes

* 1minute temp de préparation (pas tirer)

* Tersérie - 5 coups en 250 secondes
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Prix appuyé:

Proclamation:

Dispositions:

* 2éme série - 3 coups en 250 secondes

* Apreés les deux séries passer aux coups par coups

* Apres 2 coups par coups en 50 secondes chacun la 8e place est éliminée (aprés 12
coups)

* Apres 14 coups place 7

* Apres 16 coups place 6

* Apres 18 coups place 5

* Apres 20 coups place 4

* Apres 22 coups la médaille de bronze est décidée

* Apres 24 coups les médailles or et argent sont décidées

» Encasd'égalite entre les tireurs a éliminer (derniers classés), le classement est
décidé par un ou plusieurs coups de départ (shoot-off).
De plus détails seront annoncés oralement aux finalistes lors du briefing (au
temps de rapport).

Ter rang 20er Goldvreneli (sponsorisé par August Wyss) et medaille
2eéme rang Don d’une valeur de CHF 200.00 et médaille

Jeéme rang Don d’une valeur de CHF 100.00 et médaille

du 4e rang Don de mémoire

La proclamation des vainqueurs de la féte et les prix seront remis sur place immédia-
tement apres la fin des finales (environ 18h00).

Tous les participants sont autorisés a participer a tous les vainqueurs de la fete.
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Approbations

Le présent plan de tir a été approuve par:

- >
Muhlrat, < < - 4

. 2 M - U
Kreuzlingen, L2- M- 24

Homburg, T2-eY{-2A

Niedergdsgen, 30 .U 2/1

18. Ostschweizer Sportschiitzenfest 2022
Fir das Organisationskomitee

Der OK-Prasident

S~
Andreas Widmer

18. Ostschweizer Sportschiitzenfest 2022
Fur das Schiesskomitee

De;@ﬂef Schiesskomitee
Au f Wyss

Ostschweizer Sportschiitzen-Verband
Ressortleiter Schitzenfeste 10/50m

Hans-Ulrich For

Ostschweizer Sportschiitzen-Verband

iter Schitzenfeste 30m
ht;m%s ader

Schweizer Schiesssportverband (SSV)
Ressortleiter Freie Schiessen 10/50m

Max Maller F /m /2}%
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Apercu du parrainage

(Enumération dans les catégories par ordre alphabétique)

Parrainage de la cible C50

Auszeichnungen.ch, Miinchwilen
C-Ma Trading GmbH, Schoftland
Ostschweizer Sportschiitzen-Verband (0SPSV)

Parrainage de la cible C30

Auszeichnungen.ch, Miinchwilen
Ostschweizer Sportschiitzen-Verband (0SPSV)
Politische Gemeinde Mosnang

Resta AG, Flawil

Parrainage de lacible C10

Auszeichnungen.ch, Miinchwilen

C-Ma Trading GmbH, Schoftland

Ostschweizer Sportschiitzen-Verband (0SPSV)
Ott Augenoptik, Wattwil

Parrainage de lacible C10A

Auszeichnungen.ch, Miinchwilen
Hotel Toggenburgerhof, Kirchberg
Ostschweizer Sportschiitzen-Verband (0SPSV)

Parrainage de la maitrise

C-Ma Trading GmbH, Schoftland

Parrainage du vainqueur de la féete

Brauerei Schiitzengarten, St. Gallen

Tohi Seeobst AG, Bischofszell

Annonceurs dans le plan de tir

Appenzeller Versicherung, Appenzell
Brander Dach und Fassaden GmbH, Nesslau
Gasthaus Hulftegg, Miihlriiti

IG St. Galler Sportverbande, Wil

Kromer Print, Lenzburg

Mosterei Mohl AG, Arbon

Politische Gemeinde Liitishurg

Schiesssportzentrum, Teufen

Publicité perimétrique centrale de la féte

H+ R Habegger AG, Neu St. Johann
IG St. Galler Sportverbande, Wil
Mosterei Mohl AG, Arbon

Publicité périmeétrique place de tir

C-Ma Trading GmbH, Schoftland

Commanditaire de vétements

Santis Energie AG, Wattwil

Truttmann Schiess- und Sportbekleidung, Kriens

Promoteur d'infrastructures

Amt fiir Militar und Zivilschutz Kanton St. Gallen,
Biitschwil

Indoor Swiss Shooting AG, Gossau
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Exposants dans lacentrale de la féte Aussteller

Bleiker Precision Engineering AG, Biitschwil
C-Ma Trading GmbH, Schoftland
Concordia, Mosnang

Raiffeisenbank

Donateurs en nature et/ou en espéces

Agrisano Versicherungen St. Gallen
Appenzeller Alpenbitter AG, Appenzell
Appenzeller Versicherung, Appenzell
August Wyss, Mels

City Hotel Glarnerland, Nafels

Frowis Jagd Sport Optik, Feldkirch

IG St. Galler Sportverbande, Wil

Kagi Sohne AG, Lichtensteig

Maestrani Schweizer Schokoladen AG, Flawil
Migros Kulturprozent

Motelina, Wattwil

Politische Gemeinde Biitschwil-Ganterschwil
Politische Gemeinde Ebnat-Kappel
Politische Gemeinde Hemberg
Politische Gemeinde Lichtensteig
Politische Gemeinde Niederhelfenschwil
Politische Gemeinde Wattwil

Santis Schwebebahn AG, Schwagalp

Sius AG, lllnau-Effretikon

Toggenburg Tourismus, Wildhaus

USS Versicherungen, Spiez

Zihlmann Urs, Watt

Version du 04.1121/Laliste est mise a jour en permanence sur la page d'accueil
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Remarques:
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Remarques:
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Partenaire d'or:

RAIFFEISEN

Partenaire argent:

EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE

BLEIKERE

3

extrawﬁrste.ch

Un grand merci pour le soutien!



